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Stapamy po kruchym, styczniowy lodzie. Jeszcze nie wiemy, co
nas czeka, jeszcze nie wiemy, co przyniosa coraz dluzsze dni.
Na razie wiemy tylko, Ze noworoczne postanowienia z kazdym
styczniowym dniem coraz bardziej blakng, a koniec $wiata,
szumie oglaszany przez media, zostal chwilowo odwotany, a
raczej odroczony. ]
Czego mozemy zyczy¢ sobie na progu nowego roku? Zyczmy
sobie tego, co najtrudniej osiagnac. BySmy zawsze potrafili
utrzymac rownowage stapajac po chybotliwej linie naszego
zycia, rozwieszonej pomiedzy narodzinami a $miercig.
Uwazajmy, by odwaga nie zamieniala si¢ w brawure, by
ostroznos¢ nie znaczyla tchérzostwa, by oszczednos¢
nie przybrata szaty dusigrostwa, by spokdj nie oznaczat
stagnacji, by $miech nie przeistoczyl si¢ w nerwowy chichot,
by poswiecenie nie przekwalifikowalo si¢ na zatracanie
siebie, by stanowczo$¢ nie przeksztalcita si¢ niespodziewnie
w nieustepliwo$¢, by wspolczucie nie przedzierzgneto sie w
lito$¢, by sprawiedliwos¢ nie podata reki zadzy zemsty, by
umilowanie wolnoéci nie oznaczato przyzwolenia na anarchig,
by madro$¢ nie pomylita nam si¢ z wymadrzaniem sie, a duma
nie przerodzita sie w bute.
Granica migdzy tymi pojeciami jest niemal niezauwazalna, ale
przeciez istnieje. Dlatego tak trudno i tak wspaniale jest by¢
cztowiekiem, mie¢ mozliwo$¢ wyboru, bo wartosci naszym
dobrze podjetym decyzjom, naszym staraniom w odréznianiu
dobra od zla, dodaje wlasnie zagrozenie upadku w przepasé
bez dna.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

Repegs s

Tapossuk a ropogd janudri havat. Még nem tudjuk mi var
rank, még nem tudjuk, mit hoznak szimunkra az egyre
hosszabbod6 nappalok. Egyel6re csak azt tudjuk, hogy az
ujévi fogadalmaink minden janudri nappal egyiitt egyre
jobban elhalvanyodnak, a vilagvégét pedig (amelynek nagy
hirverést csinalt a média) egyelére lefujtak — pontosabban
szolva elnapoltak.
Mit kivanhatunk magunknak az 0jév kiiszobén? Kivanjuk azt,
amit a legnehezebb elérni, hogy mindig tudjuk megtartani
az egyensulyunkat életiink ingatag kotelén lépdelve, amelyet
sziiletéslink és halalunk kozott feszitettek ki szamunkra.
Figyeljiink ra, hogy a batorsag ne cstsszon at vakmerdségbe,
hogy az dvatossag ne gyavasagként jelenjen meg, hogy a taka-
rékossag ne csusszon at zsugorisagba, hogy a béke ne jelent-
sen tespedést, hogy a nevetés ne csapjon at ideges vihogasba,
hogy az 4dldozathozatal ne jelentse 6nmagunk elvesztését,
hogy a hatarozottsag ne forduljon hajthatatlansagba, hogy az
egylittérzés ne valtozzon szanalommd, hogy az igazsigossag
ne egyezzen ki a bosszuivaggyal, hogy a szabadsag szeretetével
ne idézziink el6 anarchiat, hogy az okossagot ne tévesszik
6ssze az okoskodassal, a biiszkeség pedig ne fajuljon benniink
onteltséggé.
A felsorolt fogalmak kozott gyakran észrevétlen a hatar, de
ott huzoédik. Ezért olyan nehéz és olyan csodalatos vallalko-
zas megélni az emberségiinket, amely folyton valasztasok elé
allit benniinket, és jol meghozott dontéseink, a jot a rossztdl
elvalaszto torekvéseink ertékteremtésével szemben egyen-
sulyvesztés esetén a feneketlen mélységbe valo alahullassal
fenyegetnek.

Agnieszka Janiec-Nyitrai
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"OPLATEK" W BEMIE

W niedzielne popotudnie, 16 grudnia w salonie Polskiego Stowa-
rzyszenia Kulturalnego im.J.Bema w Budapeszcie odbylo si¢
tradycyjne spotkanie optatkowe. Gospodynia jego byta prezes
stowarzyszenia dr Halina Cstcs, ktdra witajac gosci powiedziata
m.in. "Zanim przystagpimy do skladania zyczen prosze pozwo-
li¢ mi w paru zdaniach podsumowa¢ mijajacy rok — serdecz-
nie dziekuje panu ambasadorowi Romanowi Kowalskiemu za
okazane nam wsparcie, zarzagdowi stowarzyszenia, Organowi
Przedstawicielskiemu, mediom, przedszkolankom, Klubowi
Matki Polki i wszystkim aktywnym bemowcom - bo zrobilismy
"kawat dobrej roboty" - mamy wspaniale dziatajace przedszkole i
Klub Matki Polki, godnie uczciliémy nasze polskie $wieta naro-
dowe i koscielne, bylismy w Isaszeg, Vamosmikola, Opusztaszer
i Balatonboglar, zorganizowaliémy promocje ksigzki G.Harsa,
prezentacje filmu i okragly stdt nt."Polskie lato, wegierska jesien”,
promocje Podkarpacia, wspotuczestniczyliémy w organizacji
Dnia Sportu, odwiedzilismy naszg starg Ojczyzng. Wydany w
grudniu 111 numer kwartalnika "Glos Polonii" zamknat 25-lecie
naszego pisma. (...) A wszystko to robilismy w trudnej i nie
zawsze sprzyjajacej atmosferze.(...) Prosz¢ moich Rodakéw o
zrozumienie, jednos¢ i wspolne dziatanie na rzecz Polonii. Zycze

wszystkim zdrowia, spokoju, pogody ducha i sukceséw. Zycze
Wesotych swiat Bozego Narodzenia i szczesliwego Nowego 2013
Roku". Nastepnie proboszcz Polskiej Parafii Personalnej ks. Karol
Koztowski SChr. odméwil modlitwe i pobtogostawil bozonaro-
dzeniowy optatek. Uroczystos¢, ktora uptywala w znakomitej
atmosferze, picknym koledowaniem uswietnily dwie Polonuski
- panie Renata Takacs i Marta Andrdsy, a stoly w icie mistrzowski
sposob przygotowal nasz wieloletni przyjaciel Leszek Cichocki
z Jeleniej Gory. Byly $ledziki przygotowane na kilka sposobdw,
ryby po grecku, loso$ wedzony, bigos, uszka, pierogi, najpraw-
dziwsza polska wedlina i polski chleb, rozmaite satatki, sosy,
polewy, serniki, orzechowce - stowem same delicje o najbardziej
polskim smaku, jaki wyobrazi¢ sobie mozna. Byly tez zyczenia i
bardzo mita atmosfera. Na bemowskie spotkanie przybyli czton-
kowie stowarzyszenia od tych najmltodszych po senioréw, ich
wegierscy przyjaciele, byli nawet goscie spoza Budapesztu, bo
stowarzyszenie odwiedzil Grzegorz Baran ze swoim zespotem z
Egeru. Bemowski optatek maégl doj$¢ do skutku dzigki wsparciu
uzyskanemu ze "Wspdlnoty Polskiej" w Warszawie, Ambasady
RP w Budapeszcie, SNP III, V, VIII i XI dzielnicy Budapesztu
oraz Marylki Fil6, Eli Balint i innych przyjaciot stowarzyszenia.

(b.) foto.: ajn
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Polonia Wegierska

POLONIJUNY ,,OPLATEK" W AMBASADZIE

15 grudnia w Ambasadzie RP w Budapeszcie odbyto si¢ $wia-
teczne spotkanie oplatkowe, na ktére Ambasador Roman
Kowalski wraz z Malzonkg i kierownik Referatu Konsular-
nego Andrzej Kalinowski zaprosili przedstawicieli osiadlej na
Wegrzech Polonii.

Przy $wigtecznym stole spotkali sie przedstawiciele stowarzy-
szen oraz samorzadéw narodowosci polskiej z przewodniczaca
OSP dr Haling Cstics na czele, duchowni z ks. Karolem Koztow-
skim SChr. proboszczem Polskiej Parafii Personalnej, siostry
zakonne, seniorzy, twércy polonijni, dziennikarze, nauczyciele
i pracownicy polskiej placowki dyplomatycznej w Budapeszcie.
W tej szczegolnej atmosferze Ambasador RP Roman Kowal-
ski wreczyl pani Marii Magdalenie Tarlo akt przywrdcenia, a
panu Gézie Cséby akt nadania polskiego obywatelstwa. Jak stara
polska tradycja kaze dzielono sie oplatkiem, skladano zyczenia
i $wietowano przy suto zastawionym stole.

(b.) foto.: ajn
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» Erdzie

Juz od lat stato sie tradycja, ze Polsko-Wegierskie Stowa-
rzyszenie Kulturalne w Erdzie wraz z tamtejszym Polskim
Samorzgdem wspdlnie organizuje tradycyjny polski oplatek.
Uroczysto$¢ odbyta si¢ 16 grudnia 2012 w stotéwce Szkoty
Podstawowej im. Sdndora Cs. Kérési. Mimo niesprzyjajg-
cej pogody i wielu imprez organizowanych w tym czasie w
Erdzie i Budapeszcie, na uroczystos¢ licznie przybyli Polacy i
Wegrzy z Erdu, Didsdu i Budapesztu, tak, ze w ostatniej chwili
trzeba bylo dostawia¢ stoly i nakrycia, oraz fama¢ oplatek na
mniejsze czgsci. Bylismy przygotowani na 80 oséb, a byto nas
duzo wigcej, poniewaz wszyscy miejscowi w1edzq, ze wedlug
polskiej tradycji przyjmujemy wszystkich "wedrowcow”,
ktérzy chca do nas wstapic.
Stoty nakryte bialtymi obru-
sami, na kazdym stole $wiece,
przy talerzach gatazki jodly i
serwetki biale i czerwone. Na
samym poczatku uroczystosci
wokalistka, czlonkini Stowa-
rzyszenia, Eszter Szigeti, przy
akompaniamencie grajacego na
syntetyzatorze Zoltana Vargi,
odépiewata po polsku i po
wegiersku kolede "Cicha noc".
Cze$¢ duchowy poprowadzili
polscy ksieza werbici: ks. Adam
Wotowicz i ks.Tomasz Marcisz-
kiewicz, a oplatek poblogo-
stawit proboszcz kosciota na
Tusculanum i Starym Mieécie
w Erdzie, ksigdz Zoltan Boros.
Ksigdz Adam wytlumaczyl te
piekna polska tradycje lama-
nia si¢ oplatkiem, wszak wérod
uczestnikow "oplatka” byli
We;grzy, ktorzy pierwszy raz
» brali udzial w podobnej

iy,

\uu

uroczystosci. Tradycja ta pochodzi jeszcze z czasow, gdy ™,
wierni zbierali si¢ w katakumbach, do ktérych schodzili 316;

z bardzo dalekich stron i zabierali chleb po mszy $w., zeby
zanie$¢ go i potamac sie nim z chorymi lub starszymi ludzmi,
ktérzy nie mogli wzig¢ udzialu we mszy. Teraz famiemy sie
oplatkiem na znak braterstwa i milosci blizniego, przebaczamy
sobie nawzajem rozne przykroéci i przewinienia. Ksigdz
Tomasz odczytal ewangelie o narodzeniu Pana Jezusa, a
pozniej wszyscy odmowiliémy po polsku i po wegiersku "Ojcze
nasz". Nastepnie wszyscy razem z ekipg miejscowej telewizji
tamalismy sie optatkiem. Wielu z naszych goséci bardzo zalo-
walo, Ze nie mieliSmy optatkéw "na wynos" do rodzin, ale w
przyszltym roku bedziemy o tym pamietaé. I tak "duchowo"
nasyceni zasiedliémy do stoléw. W $wigtecznym jadlospisie
oczywidcie nie zabraklo czerwonego barszczu z pasztecikami
z kapustg, bardzo smakowaly kanapki z polskim $ledzikiem w
occie i oleju, réznego rodzaju satatki oraz stodkie przysmaki
polskie i wegierskie. A wszystkie te pysznosci przygotowywaly
nasze panie (a moze i pano-
wie), uczestniczki uroczystosci.
Uroczystos¢ uswietnity wystepy
naszych bardzo mtodych, obie-
cujacych artystow: Karoli i
Loranda Szczerby, Béli Pauera
juniora oraz najmlodszej,
5-letniej Csenge Rajeczky,
ktorej dziadek ma korzenie
polskie, chociaz nie umie po
polsku. Byl czas réwniez na
wspolne koledowanie i oczy-
wiScie na przyjazne rozmowy.
W tak milej atmosferze bardzo
szybko mijal czas, ale nikt nie
chciat si¢ zegna¢. Uroczystos¢
przeciagnela si¢ do pdznego
wieczora i zegnali$my sie z tym,
ze na przyszly rok znéw tu sie¢
spotkamy.

Witadystawa Rege,
foto.: Béla Rege
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o 16 grudnia w siedzibie SNP w Ujpeszcie odbyla si¢ jak e
o €0 roku wspélna polsko-wegierska Wigilia. Uroczyste o
spotkanie rozpoczeta msza $wigta, ktorg celebrowat
ks. Karol Koztowski, proboszcz Polskiej Parafii Perso-
® nalnej. Na Wigilie przybyta réwniez siostra Weronika.
® Do raz pierwszy na Wigilie przyszli réwniez uczniowie ®
e Ogoélnokrajowej Szkoly Polskiej z Ujpesztu. Po zlozeniu ®
e Zyczen i podzieleniu sie optatkiem od$piewano polskie o
o Koledy przy akompaniamecie fletow i fortepianu. .

® Jednoczesnie w imieniu chéru $w. Kingi pragne podzi-®
® kowa¢ panu Ambasadorowi Romanowi Kowalskiemu ®
e za kokardy w polskich barwach narodowych, ktére @
o otrzymaliSmy na spotkaniu optatkowym w Ambasa-e
o dzie. Bedziemy je dumnie nosi¢ podczas polskich $wig o
. narodowych.

[ )
o Asia Priszler ®
Y [ )

Polonia Wegierska
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: Kameralny Chor Polonijny ,, Akord* wziat udziat w uroczysto-:
: §ci adwentowej zorganizowanej przez wiceburmistrza gminy s
: : Kisbajcs, Klare Christmann-Horvath wraz z mieszkancami :
: miejscowosci Szégye. Polski chor juz po raz trzeci wystapit
: w kaplicy naddunajskiej gminy na uroczysto$ci adwentowej,

: gdzie zaprezentowat wigzanke koled polskich w nowej aran-:
: zacji. W programie wzigt réwniez udzial Chér z Kisbajcs z 2
: koncertem koled wegierskich, Edit Sej z koncertem akorde—-
: : onowym, oraz miejscowa mlodziez.

: Chér wystapil réwniez na wieczorze adwentowym "Obywa-;
: telsklego Kota Emerytow" w Gyér. Wiersze, $wigteczna proza :
: oraz koledy wegierskie i polskie nadaty spotkaniu prawdziwie
: sw1qteczny nastroj.

! Polskie koledy cieszg si¢ ogromng popularnoscig wiérod :
: Wegréw, zwlaszcza, ze stuchacze moga sie przquczyc do $pie-
: wajacych. Dr Jozsef Freier, cztonek chéru ,Akord’, podobnic: e 6 6 000000000000 000000000000
: jak w zesztym roku, po mistrzowsku przettumaczyl jedng z :

: naszych picknych koled, tak wigc koncert zakonczyl sie wspol- ¢ Le“sye] kdf‘&@SOﬂﬂ hiskolecon
nym $piewaniem koled polskich i wegierskich. ;o

e A Miskolci Lengyel Onkorményzat 2012. december 16-4n

Maria Teresa Szabo : _ tartotta a hagyomanyos karécsonyi iinnepségét. Kozosségiink
Ceeeeeeeecencsenessencssscsssscsancesnccssscssscsssscssncsssess ® tagjaifogékonyak voltak a hivo szora, és mint, egy 50-en voltak
eecccccccccccccccoceoe e e oo o oo jclenaKolpinghizban. A vendégeket Bircziné Sowa Halina
,. elnok koszontotte, majd éves tevékenységiinkbdl emelt ki
" ® par fontosabb programot. Kukucska Robert atya két nyelven
e — magyarul és lengyeliil - ismertette az Evangéliumot, majd
mondott alkalomhoz ill6 beszédet. A kulturalis mtisorban
Balazs Istvan verseket szavalt, Barké Tamas pedig egy novellat
olvasott fel. Az ostyatorés alkalmabdl kivantunk egymasnak
békés, boldog karacsonyi iinnepeket és eredményekben gazdag
ujévet.A tovabbiakban lengyel étkek kostoldja kovetkezett. A
»barscs”-ot Szewczuk Anna, a kaposztalevest Fabian Grazsina
készitette. Nem maradt egy csepp sem beléliik, ez bizonyitja,
hogy mindenkinek izlett. A délutan fénypontja a Mikulas
csomagok ataddsa volt a gyerekeknek. Sajnos a lengyel Miku-
lasnak sok helyre kellett mennie, igy nem tudott szemeélyesen
jelen lenni. A tiz gyerek nagyon orult az ajandéknak, de csak a
9 éves Sebok Péternek volt mersze elénekelni egy mikulds dalt.
Ezt a helyzetet az Ukran Onkormanyzattol Misa gitdrmtvész
oldotta fel, akinek kiséretében mar csak ugy zengett a terem
a gyerekek énekétdl, paran még tancra is perdiiltek. A végén
mar a felnéttek is bekapcsolddtak és jo hangulatban telt kozos-
ségiinknek Advent harmadik vasarnapja. Koszonjiik a Budapes-
o -ti Lengyel Konzulatus dltal nagycsalados tagjainknak felajanlott

POLSKA WIGILIA W NYIREGYHAZA , ajéndékokat

7 grudnia w Nyiregyhaza tamtejszy Samorzad Polski byt gospo-
darzem polonijnego spotkania zorganizowanego z okazji zblizaja-
cych si¢ $wiat Bozego Narodzenia. Na uroczysty wieczor przybylo
okoto 80 0s6b - Polakéw i Wegréow - sympatykow naszego kraju.
Wiréd zaproszonych gosci znalezli sie przedstawiciele wladz
miasta w osobie burmistrza Nyiregyhaza dr. Ferenca Kovacsa, a
takze Stanistawa Sienko wiceprezydenta polskiego miasta part-
nerskiego Rzeszowa, z ktdrego przybyli tez inni zacni go$cie jak
chociazby dyrektor tamtejszego Domu Polonii Mariusz Grudzien,
dyrektor Domu Kultury i ludowy zespo6t "Wysoczanie" z Albigo-
wej (pow. fancucki). Z okolicznosciowym programem wystapit
niedawno powstaly polsko-wegierski chérek z Nyiregyhaza (na
zdjeciu).Jak polska tradycja kaze w znakomitej atmosferze tamano
sie oplatkiem, skladano zyczenia. Wiecej informacji na ten temat,
a takze krotki reportazyk z uroczystosci znajduje sie na stronie-
internetowej: www.nyiregyhaza.hu.

Fekete Dénes

(b)
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ENEMZETISEG:EK NAPJA MISKOLCONE

I December 18.- a Nemzetiségek Napja. Miskolc mjv.1
I Onkormanyzata meghivta a varosban tevékeny-I
1 kedd tiz nemzetiségi Onkormanyzat képviseldit, hogy I
1 koszontse ket e neves tinnep alkalmabdl. A Véroshaza i
I rendezvények termében Kiss Gabor alpolgarmester ur I
1 idvozolte a megjelenteket, majd méltatta tevékeny-|
1 ségiiket. Elmondta, hogy a varos vezetése eddig is, és a |
I tovabbiakban is igyekszik a nemzetiségi 6nkormanyzatok j
1 mikodésének feltételeit biztositani. 1

1 1
| A tovabbiakban elismerések atadasara keriilt sor. A
j huzamosabb ideje végzett eredményes munkdjaért, a
1 lengyel k6z6sségbdl Szewczuk Anna részesiilt plakettban.
jAnna igazi kzosségi ember, sokat faradozik kulturdlis |
programjaink megszervezésében, gyerekek hijan most |
; felnGtteknek vezet lengyel nyelvtanfolyamot és a lengyel |
| étkek elkészitésében is jeleskedik. Igazén megérdemelte |
| 2z elismerést, gratuldlunk neki! I

A program véltozatos kulturalis miisorral folytatédott.I

1'Voltak szavalatok, hangszer- és énekszamok, szolistak és
kérusok. A Szirmai Szép rozsak Népdalkor lengyel dalo-
kat is énekelt. A jovében szorosabbra akarjuk flizni velitk
a kapcsolatot és jobban bevonni 6ket a lengyel programok
népszerisitésébe. A rendezvény alléfogadassal, kozos |
beszélgetéssel, majd kélcsonds év végi jokivansagokkal |
zarult. :
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VESZPREM - KONCERT UTWOROW CHOPINA

: To byta jedna z naszych najbardziej udanych imprez. Utwory Chopina :
: w wykonaniu stynnej veszprémskiej orkiestry Mendelssohna pod :
: wodzg jej dyrygenta i dyrektora artystycznego Pétera Kovitsa, z udzia-:
: fem pianisty Zoltdna Fiizesséry, byly magnesem przyciagajacym rzesze :
: zainteresowanych mieszkaricdw naszego miasta. 11 listopada w Szkole :
: Muzycznej im. Antala Csermdka w Veszprém pani wice-burmistrz,:
: Méria Branyi, otwierajac uroczysto$¢ z okazji Swieta Niepodleglosci :
: Polski, probowata przekaza¢ zgromadzonej publicznoéci fragmenty :
: wspolnej polsko-wegierskiej historii.Jozsef Sebd, nauczyciel Katolic-:
: kiego Gimnazium w Veszprém, laureat nagrody Arpada Brusznyai,:
: naswietlajac tto historyczne wydarzenia podkreslit charakterystyczne :
: dla Polakéw pragnienie wolnosci, ich upor w dazeniu do wytyczonego :
: celu i bezgraniczng wiare w sukcesy niepodlegloéciowych zrywoéw, co :
: w konicu doprowadzilo do odzyskania przez Polske niepodlegtosci :
: po123 latach rozbiordw. :

: Po czeéci oficjalno - historycznej centralne miejsce zajeta muzyka.:
: Dziela Fryderyka Chopina w wykonaniu wysokiej klasy profesjona-:
: listow, orkiestry Mendelssohna i Zolténa Fiizesséry, byly prawdziwa :
: ucztg duchows. Na poczatek pianista zagral dwa stynne utwory:
- nokturn Es-dur i scherzo E-dur, ale punktem kulminacyjnym :
i wieczoru byt koncert fortepianowy e-moll, jeden z bardziej znanych,:
: ale i najtrudniejszych dziet kompozytora. Zachwycona brawurows gra :
: muzykow publicznoéé ogromnymi oklaskami nagrodzita ich wysitek :
: { poziom wykonania. :

: Zadowolone twarze opuszczajacych sale gosci $wiadczyly o tym, ze
: popotudnie z polska historig i muzyka uprzyjemnito mieszkaicom :
: naszego miasta ten troche ponury, listopadowy dzien. :

Fekete Dénes 1
1

Veronika Papp

« Emléktdbla-avatds az Emberi Jogok Napjdn

2012. december 10-¢ jeles esemény a magyarorszagi lengyelek
életében, ugyanis e napon, az Emberi Jogok Napjan egy ujabb
lengyel ,érkezett” hazankba, hogy szellemi 6rokségével gazda-
gitsa, jelenlétével bovitse a budapesti lengyel Pantheont.

A 2012-es év Lengyelorszagban Janusz Korczak éve. Az emlékév
kezdeményez6je Marek Michalak, a Lengyel Koztarsasag gyer-
mekjogi biztosa volt. Janusz Korczak munkassaga azonban
atlépte Lengyelorszag hatdrait, egyetemes értékeket kozvetit.
Ertékeket, melyek Magyarorszagon is nyitott szivekre és lelkek-
-re leltek, s elismerésiik kifejezéseként emléktabla avatassal
egybekdotott iinnepségen Szabé Maté, Alapvetd Jogok Biztosa
hivatalanak fogad6termét nevezték el az 1942-ben a treblinkai
koncentraciés tdborban elhunyt jeles személyiségrol.

,,Janusz Korczak egész életében kovetkezetesen kiallt a gyerme-
kekért, a gyermekeket megilletd jogokért, azért, hogy a gyermek
az lehessen, ami azért, hogy elismerjék felnéttel valo egyen-
jogusagat. Elvei és eszméi nagy hatassal voltak a haboru utan
megvaldsul6 gyermekjogi szabalyozasokra, az 1959-es Gyermek
jogairdl sz016 nyilatkozatra, vagy az ENSZ 1989-es gyermek-

-jogi egyezményere, melynek megalkotasaban Lengyelorszag is
jelentds szerepet jatszott” — kezdte beszédét Roman Kowalski,
a Lengyel Koztarsasag budapesti nagykovete. Németh Zsolt, a
Magyar Kiligyminisztérium allamtitkdra beszédében parhuza-
mot vont Korczak és Slawik életpalyaja kozott, kihangsulyozva,
hogy mindét esetben kozponti szerepet jatszott az élet védelme.
Ilan Mor izraeli nagykovet arrél beszélt, hogy Janusz Korczak
arvai esélyt kaptak egy jobb életre, azonban nem feledhetjiik,
hogy jelenleg is léteznek a nagyvilagban olyan gyerekek, akik-

Péter, a MAZSIHISZ elnoke beszédében kitért arra, hogyx\
Korczaknak meglett volna az esélye a menekiilésre, azonban
nem hagyta magdra a koncentracios tdborban a gyerekeit: ,Te
sem hagynal egy beteg gyereket az éjszakdban egyediil, és én
sem hagyhatom el a gyerekeket ilyen id6kben, mint ez”

Az emléktabla leleplezése el6tt Roman Kowalski nagykévet
koszonetet mondott Szaboé Méténak, hogy felkarolta Janusz
Korczak tigyét és kozvetitette a hirt, miszerint a Lengyel Koztar-
sasag elnoke Szabé Mité biztos urnak a Lengyel Koztarsasag
Arany Erdemkeresztje kitiintetést adomanyozta, az emberi
jogok erGsitése, a tarsadalmi jogtudat novelése terén végzett
tevékenysége elismeréseként, valamint kdszonetképpen a
lengyel kollégajaval e kiemelten fontos teriileten folytatott
egyuttmuikodésért. A kitiintetést Marek Michalak ur adta at.

Nyitrai Zoltdn, foto.: nz

kknek az esélyt a jobb életre nekunk kell megadnunk. Feldméjer
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Jak uczci¢ pamie¢ o jednym z najtra-
giczniejszych wydarzen w dziejach
Limanowej? Jak, jesli nie tam, na
wzgdrzu, ktére bylo niemym §wiad-
kiem boju. Poszliémy wiec w niedziele,
9 grudnia 2012 roku, by wraz z innymi
mieszkancami miasta zadumad sie
nad mogitami Zotnierzy wegierskich i
rosyjskich. ,,Styszeliscie tez kiedykol-
wiek gtos pedzacego szrapnela? Prawda,
nie styszeli$cie go nlgdy Swist jego
podobnym jest mroznego, przejmuja-
cego wiatru zimowego, przedzieraja-
cego sie przez galezie sosen. Stychaé w
nim skarge zalobna, cigzkie westchnie-
nia i krzyk, polaczone w jeden wielki
jek. W chwili, gdy nastqpuje wybuch,

ANIOt. SMIERCI PRZ)’

ICH W NIEBEE

na Jabtoficu. Tu, w miejscu obecnego
cmentarza a so$ling Lebdéw roze-
gral si¢ boj. Gdy Rosjanom zabraklo
amunicji, gdyz nie dostali positkow od
swoich rezerw, zmuszeni byli i$¢ do
szturmu na biatg bron”

Grupa rekonstrukcyjna Stowarzysze-
nia Kulturalno-O$wiatowego Ziemia
Limanowska przygotowana przez
nieocenionego mifo$nika tematu
Marka Sukiennika pokazata przybytym
mieszkancom Jabtonca i Limanowej
atak zolnierzy rosyjskich na zotnierzy
austriacko-wegierskich.

Towarzyszyl tej scenie dzwiek boju.

AWI C

98. ROC/ENICA BITWY NA
JABLONCU

zdaje ci sie, ze tknietg jest twoja
glowa eksplozja dynamitu, ktorej
wtoruje glosny, wysoki dzwigk.
Nie bardzo przy tem pocieszajaca
rzeczg jest to, ze ten szrapnel, ktory
uslyszysz w chwili wybuchu, nie
czyni ci krzywdy, tylko ten, ktoérego |
eksplozji nie masz juz czasu usly- *
szeé, posyla ci¢ w mogile wielkiego
cmentarzyska.”

Rozlegl sie huk eksplozji (efekt
dzwiekowy), a te stowa w mrozne,
lecz stoneczne grudniowe przed-
potudnie rozpoczety uroczysto$é
upamietniajacg wydarzenie sprzed
98 lat, kiedy na Jabtoncu od 8 do
11 grudnia 1914 roku rozpetal sie
straszny ogien.

Przywolane zostaly wspomnienia
niezyjacych juz mieszkancow tego
terenu, ktérzy pozostawili po sobie
takie $wiadectwa:

,Dygotaliémy ze strachu, a Zycie
liczylismy na sekundy. Potezny
huk rozlegal si¢ bez ustanku. Kule
lecialy jak grad. Styszelismy okrzyki

,hura”. Cala bitwa objela teren od
Lysej Gory przez Jabloniec w strone
Golcowa. Na Lipowem Austriacy usta-
wili dwa dziala, Rosjanie obstawili si¢
na szczycie Golcowa, gdzie doszlo do
pierwszego starcia. Bylo to w nocy.
Zgineto tam duzo Rosjan i Austria-
kéw. Rosjanie tej samej nocy musieli
cofnac¢ sie z Golcowa i zrobili oparcie

~Wtedy (w 1914 roku - przyp. G. N.) juz
nie strzelano z armat. Starcie na bialg
bron nastapito na polach Lyszczarzow,
Rusinéw, Marciszéw i Sliwéw. Rano w »TY) ktory zyjesz, uszanuj ziemig, po

sobote wojska rosyjskie byly juz poko-

nane. Wycofali si¢ kierunku Nowego
Sacza. Z Jablonca zwozono rannych.

Na Lyszczarzowym polu lezalo najwie-

%\RNéL

cej trupow ,jak snopki po zniwach”-
wspominata Magdalena Zon, z domu
Marcisz, wowczas 17- letnia dziew-
czyna. Po zakonczonej bitwie przez
caly dzien jedni Zolnierze kopali wiel-
kie doty, a inni zwozili poleglych, ktére
kapelan kropil $wiecong woda. Potem
sktadano je w grobach, przysypywano

wapnem i zawalano ziemia.”

Zolnierzy rosyjskich. ktérzy przezyli,
wzieto do niewoli. Widzial ich wtedy
Jan Wasik ze Starej Wsi, wowczas
13-letni chlopiec, ktéry potem opowia-
dal: "Stalem na limanowskim rynku
przed kosciotem i patrzytem na Zotnie-
rzy rosyjskich. Wtedy jeden z nich
powiedzial: Co ja sie nastrzelat do
tej wiezy, ale w oczach mi stojata
babuszka i nie trafitem. Owa
tajemnicza kobieca postaé to -
wierzymy —Matka Boska Limanow-
ska, a zolnierz rosyjski widzial, ze
na wiezy byl ulokowany austriacki
obserwator i usitowal go zniszczy¢”

»Po roku jency wojenni zwiezli
kamienie. Z nich zbudowali
nagrobki i ogrodzenie cmentarza.
Pickne mauzoleum w ksztalcie
pocisku artyleryjskiego postawili
Othmarowi Muhrowi, polegtemu
ponizej i tymczasowo pochowa-
nemu w kaplicy Myszkowskich w
ymbarku.” Nie wszyscy miesz-
kancy Jabtonca i Golcowa opuscili
przed bitwg swe domostwa. Cho¢
ogien bitewny byt tuz obok, ukryli
sic w piwnicach. Kiedy mogli
réci¢ do swoich gospodarstw,
jrzeli niektére bardzo zniszczone.
przydomowych stawach woda
zabarwiona bylfa krwig Zolnierzy

Dzi$ w wolnej Polsce na jabtoniec-
kim wzgérzu pochylamy glowy nad
grobami 429 polegtych pochowa-
. | ych w 31 grobach pojedynczych i
L 834 zbiorowych. Chowano oddziel-
nie Rosjan, Austriakdéw i Wegréw,
ale wszystkich na wspolnym cmen-
arzu, a 1 listopada 1915 roku
ksiadz proboszcz Kazimierz Lazar-
ski przybyt tu w procesji z miesz-
kancami Limanowej, by poswiecié
mentarz. To miejsce stalo si¢ dla
ich ,,rozjemcza mogity” - jak pisat
iedy$§ Adam Mickiewicz. ,Nie
pytajcie, czy byli przyjacioimi, czy
wrogami - Aniot Smierci przygarnat ich
w niebie - wolnych od nienawisci”

torej stapasz, albowiem przesigknieta
jest krwia bohater6w” By¢ moze niejed-
nego z nich zegnata matka, naznaczajac
czoto syna znakiem krzyza. By¢ moze
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oni sami przed bojem czynili znak krzyza, zanoszac
modlitwy o ocalenie. Na ich mogitach stoja dzi$ krzyze,
znak wiary. Uczynili znak krzyza przybyli na miejsce ich
wiecznego spoczynku limanowianie, mlodziez ze Zwiazku
Strzeleckiego ,,Strzelec” ze swoim dowddcy i dzieci z
rodzicami, harcerki, gdy ks. Daniek Swigtek z Parafii
Matki Boskiej Bolesnej w Limanowej rozpoczal uroczy-
sta msze $wieta w intencji poleglych. W homilii zaznaczyt,
iz budowanie nowego zycia, nowoczesnej Ojczyzny nie
moze odbywac¢ sie bez uszanowania dorobku przodkéw.
Kaplan przypomnial slowa poety Adama Asnyka z wier-
sza pt. ,Do mtodych”: Ale nie depczcie przeszlosci oltarzy,
Cho¢ macie sami doskonalsze wznie$¢é; Na nich sie jesz-
cze §wiety ogien zarzy, I mito$¢ ludzka stoi tam na strazy,
I wy winniscie im cze$¢!“ Wszyscy zebrani wstuchiwali
sie¢ w stowa kaplana, a w gérze ponad ich gtowami skrzyty
sie w stonicu spadajace drobinki lodu, ktére zalamujac
$wiatto utworzyly na niebie (efekt halo stonica) kolorowy
pierécien w teczowych kolorach. Po mszy $w. inspektor,
dowddca Inspektoratu Limanowa Zwigzku Strzeleckiego
,Strzelec” wraz z mtodziezg ,,Strzelca” przeprowadzit apel
poleglych, po ktérym harcerze i dzieci zapalili znicze na
grobach zolnierzy, a delegacja z postem Rzeczypospolitej
Polskiej na czele ztozyta wigzanke kwiatéw. Na zakoncze-
nie dodajmy, ze w Limanowej rozpoczely si¢ przygotowa-
nia do 100. rocznicy bitwy na Jabtoncu, ktora bedziemy
obchodzi¢ w 2014 roku.

Opr. Grazyna Nowak, foto.: M. Sukiennik
Bibliografia:
Almanach Sadecki, nr 4/45/2003, s. 45-57.
Bitwa na Jabloficu - oprac. Wincenty Gawron.

Limanowa. Dzieje miasta, pod redakcja Feliksa Kiryka, t.
I, Krakéw 1999.

Opis lotu szrapnela autorstwa Waclawa Sieroszewskiego,
powiedciopisarza, dzialacza niepodleglos$ciowego.
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DOROCZNE SFOTKANIE
WXIITDZIELNICY
BUDAFESZTU

Zebrania sprawozdawcze z calorocznej pracy sa obowiazkiem
radnych kazdego samorzadu. Tradycyjnie juz Samorzad XIII dziel-
nicy m. Stolecznego Budapeszt organizuje publiczne sprawozdania
ze swej pracy na poczatku grudnia, Iczac je najczesciej z przypada-
jacym $wietem Mikotaja, jak rowniez zblizajacym si¢ Bozym Naro-
dzeniem. W tym roku miafo to miejsce 4 grudnia w dzieri Barbdrki.

Przewodniczaca Samorzadu, Alicja Nagy, zdata sprawozdanie z
dzialalnosci, wymianiajac najwazniejsze imprezy, ktdrych faktycz-
nie byto niemalo i, co zgodnie ocenili zebrani, byly na wysokim
poziomie. Niektére z imprez organizowal samodzielnie samorzad
XIII dzielnicy, a inne we wspdlpracy przede wszystkim z Polskim
Samorzadem Stoleczym, samorzgdami polskimi IT i XVIII dzielnicy
oraz innymi stowarzyszeniami.

Sposrod wielu imprez zorganizowanych dla szerokiej publicznoéci
w XIII dzielnicy przewodniczaca wymienila wystawe prac znango
polonijnego grafika i malarza, Mariana Trojana, z okazji jego
80-lecia, ktorej otwarcia dokonat dyrektor Muzeum i Archiwum
Wegierskiej Polonii, a zarazem znany na Wegrzech poeta i pisarz,
Konrad Sutarski. Niezwyklym powodzeniem cieszyla si¢ wystawa
plakatéw w Centrum Kulturalnym im. Jézsefa Attili ,,Polska Sztuka
Wspdlczesna” polaczona z koncertem naszego zespolu muzycz-
nego ,,AZNAP’, ktérym opiekuje si¢ wlasnie Samorzad Narodo-
wosci Polskiej XIIT dzielnicy. Na otwarciu wystawy $wietowalismy
jednoczesnie 90. urodziny naszej najstarszej seniorki, uchodzczyni
z czaséw II wojny $wiatowej, pani Rézy Szakaly. Duzym echem
odbito si¢ udane spotkanie literackie z Géza Csébym , znanym poeta,
pisarzem, ttumaczem literackim i dziataczem kulturalnym z Keszt-
-hely. W sposéb rzeczywiscie niezwykty w jezyku polskim i wegier-
skim przyblizyl i nie tylko swoja tworczosc, ale i literature polska.
Po spotkaniu z nim natomiast wystapit zespot muzyczny ,,Polish
Caffee Band” Samorzad Narodowosci Polskiej XIII dzielnicy byt tez
wspodlorganizatorem wielu niezwyktych imprez, jak np. spotkania
polsko-grecko-ormianskiego z okazji Wielkanocy, dzigki czemu licz-
nie przybylym udato si¢ poznac réznice w obchodach Swigta Zmar-
twychwwstania Panskiego tych trzech narodowo$ci. W czerwcu
wspotorganizowaliémy z wielkim rozmachem kolejng juz Gale
Polonii - przeglad niemal wszystkich polonijnch chdéréw, zespo-
6w foklorystycznych, muzycznych, tanecznych itd.z catych Wegier.
Byl i wspanialy kiermasz polskiej sztuki ludowej oraz degustacja
polskich potraw. W naszym programie nie mogto zabrakna¢ Festi-
walu Narodowosciowego w XIII dzielnicy, podczas ktérego kazda
z 11 narodowoéci przygotowywala poza programem artystycznym
jaka$ tradycyjna narodowsa potrawe. 11 listopada wspolorgamzowa—
11smy obchody Swieta Niepodleglosci, ktére ze wzgledu na miejsce
- Muzeum Etnograficzne - bylo po raz pierwszy polaczeniem $wieta
narodowego ze zwyczajami ludowymi $w. Marcina. Wielu przed-
stawicieli z naszej dzielnicy mogto wzig¢ udziat w niezapomnianej
wycieczce do Opusztaszer z okazji Dnia Przyjazni Polsko-Wegier-
skiej 23 marca, gdzie mieliémy okazje spotkac si¢ z prezydentami
obu naszych krajéw. Gléwnym organizatorem wycieczki byto PSK
im. J. Bema, ale my wsparlismy ja finansowo. Poza licznymi impre-
zami pomagamy finansowo réwniez rozmaitym organizacjom non-
-profit, przeznaczajac tylko w tym roku na ten cel 450 tys. Ft.

Po sprawozdaniu z dziatalnosci przewodniczaca samorzadu w
imieniu wszystkich radnych zaprosita goéci do obejrzenia pigknej

wystawy, wypozyczonej z Domu Polskiego ,, Krakowskie szpki betle-
jemskie’, a nastepnie na spotkanie mikolajowe i przedbozonarodze-
niowe, ktdre przebiegalo w niezwykle milej atmosferze.

(Akor).
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Az Orszigos Lengyel Onkormdnyzat és a Magyarorszagi Bem
Jézsef Lengyel Kulturalis Egyesiilet szervezésében lengyel-
-magyar sportesemények megrendezésére keriilt sor 2012.
decembert 7-t6l 9-ig.

A rendezvényen 70 lengyelorszagi egyetemista mellett magyaror-
szagi (debreceni, szegedi, piliscsabai, budapesti) egyetemistak,
a magyarorszagi lengyel nemzetiség képvisel6i valamint a len-
-gyelség és a sport baratai vettek részt.

A sportnapokat csapatépitd sportjatékok foglaltak keretbe, mely-
nek a végén dijatadasra kertlt sor. A jatékos sportvetélked6k
soran a sportolds és az aktiv életmod mellet nagy hangsulyt
kapott az egylittmtikodés és egymas segitése. Ennek el3segitése
céljabdl a programszervezdk a résztveviket vegyes (lengyel-
-magyar) csoportokba osztottak. A csoportokon belill nagyon
gyorsan 6sszhang alakult ki a résztvevok kozott, ezzel is bizo-
nyitva a lengyelek és magyarok kozott jelen 1év6 dsbaratsagot és
Osszetartozast. Ennek a gyors egymasra hangolddasnak kévet-
keztében hatékonyan tudtak versenyezni egymassal a csapatok.
Kiemelt szerepet kapott a programokon beltll a testi fogyatékos-
saggal él6k bevonasa a sportolasba. Az egyes sportprogramokat
a szervezOk ugy alakitottak ki, hogy tolokocsival is részt lehessen
venni a sportélményekben. Ennek koszonhetben a résztvevok-
ben kialakult egy nagyon egészséges szolidaritas érzés, valamint
a fogyatékkal él6ktSl megtanultak, hogy toldszékben iilve is lehet
teljes életet élni. A sportnapot futballgdla koronazta (a magyar-
-orszagi lengyelek csapata nyerte).

A jelent6s 0sszegli sporteszkoz vasarlds nem csak a sportnapok
jatékkinalatat tették gazdagabba, hanem tovabbi sportverse-
nyek, sportnapok megrendezésére adnak lehetdséget, valamint
a jovében a lengyel fiatalok sportigényét és ezaltal egészséges
fejlédését hivatott szolgalni. Igy teljesult a dr. Csucs Laszloné
azon torekvése, hogy a sportnapok soran kottetett baratsagok,
sport- és lelki élmények mellett kézzelfoghat6 hagyatéka legyen
a rendezvénynek.

A sportnapok soran a lengyel egyetemistdk nem csupan a magyar
hagyomadnyokkal és sportszeretettel ismerkedtek meg, hanem
a program szegedi és debreceni helyszineinek koszonhetéen a
magyar févaroson kiviili élettel is. Kiemelten szoros kapcsolatok
épiiltek ki a debreceni polonisztika képvisel6i és a varsdi egyete-
mistak kozott. Mivel a sportrendezvények tobb varosban és az
adott varosokon beliil tobb helyszinen lettek megrendezve, igy
a lengyelorszagi sportolok — ugyan sokat utaztak autébusszal —
egy komplexebb magyarorszagi képpel lettek gazdagabbak. A
gyozteseknek atadott aranyérmek maradand6 emlékként hirde-
tik az id6 mulasaval is e jelentés eseményen val6 részvételt.

A Sportnap megrendezésére nem keriilhetett volna sor a Lengyel
Kiiligyminisztérium, a ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” és az
EMMI tamogatasa nélkiil. Ez Gton is kdszonjiik hozzajarulasukat
a rendezvényhez.

Nyitrai Zoltdn, foto: nz

® 6 ® ¢ ¢ o o o o o o o o
SZANOWNI PANSTWO!

Mam przyjemno$¢ poinformowaé, ze Pan Radostaw Sikorski,
Minister Spraw Zagranicznych RP, zaakceptowat ztozony przeze
mnie wniosek obnizenia niektérych oplat za czynnosci konsu-
larne wykonywane na Wegrzech.

W zwigzku z powyzszym od dnia 1 stycznia 2013 roku oplata za
wydanie paszportu wynosi 15 900,- HUEF, a w przypadku mato-
letniego do 13 roku zycia 6400,- HUE

Oplata za ubieganie si¢ o nadanie obywatelstwa polskiego
wynosi 28 100,- HUF, a dodatkowa oplata za doreczenie decyzji
o nadaniu obywatelstwa to 3600,- HUE

Wysoko$¢ oplat moze ulega¢ zmianom w przypadku wahan

® 6 ¢ 6 6 ¢ 6 6 o o o o o
Zasady postepowania w ww. kwestiach nie ulegly zmianie.

Jednocze$nie sktadam serdeczne podzigkowania Pani Bozenie
Bogdanskiej — Szadai, Redaktor Naczelnej kwartalnika ,,Glos
Polonii” oraz Panu Karolowi Biernackiemu, Konsulowi Hono-
rowemu RP i Przewodniczagcemu Samorzadu Polskiego w Sege-
dynie, ktorzy jako jedyni zadali sobie trud, by zaangazowac sie i
wesprze¢ moje dzialania w tej sprawie.

Zyczac Panistwu szczescia i pomyslnosci w 2013 roku pozostaje
z powazaniem i pozdrowieniami.

Andrzej Kalinowski

Konsul RP w Budapeszcie

kursu wymiany Euro do HUE

:H|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII||||||||||||||||||||||||||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIILL
m Ambasada RP w Budapeszcie oglasza konkurs fotograficzny dla mlodych Wegrow. ’///,,:
e A Lengyel Koztarsasag Budapesti Nagykovetsége fotopalyazatot hirdet ,,A V4 a magyar fiatalok szemével” cimmel. =
Ty, Szczegolly na stronie http://www.budapeszt.msz.gov.pl/hu/esemenyek/v4_fotopalyazat T

E‘I||||||||||||||||||||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII||||||||||||||||||||||||||||||||||||||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIT'
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KRONIKA

W BUDAPESZCIE

13 grudnia 2012 w stolicy Wegier odbyt sie Matopolski Dzien
w Budapeszcie, organizowany przez Stowarzyszenie MANKO
i Wojewodztwo Malopolskie. Do Instytutu Polskiego oraz
Klubu Morrisons 2, w ktérych odbywalo sie wydarzenie przy-
bylo ponad 500 Wegréw, turystow zagranicznych, dziennika-
rzy, studentéw oraz przedstawicieli Polonii. Kazdy z nich mégt
poznaé i do$wiadczy¢ tego, co w Malopolsce najlepsze. Moty-
wem przewodnim wydarzenia byla prezentacja unikatowe;j
oferty turystycznej regionu pod nazwg ,,Wq%iers a Malopolska”
opartej o dziedzictwo wegierskie w Malopolsce.

,Malopolska, region w Eoludniowej Polsce ze stolica w Krako-
wie, w swojej historii byt mie{lscem spotkan przedstawicieli
réznych naroddéw, ksztaltujacych jej dziedzictwo. Jednym z tych
narod6w sg We;%fz , ktorzy niejednokrotnie inspirowali nas na
wielu poziomach dziatalno$ci” - méwi Elzbieta Kantor, dyrek-
tor Departamentu Turystyki, Sportu i Promocji w Urzedzie
Marszatkowskim Wojewddztwa Matopolskiego. ,Wydarzenie,
ktére zorganizowaliémy bylo znakomita okazja do historyczne;j
wedréwki po Malopolsce i odkrywania unikatowych $ladéw
pozostawionych w naszym regionie przez przebywajacych tu
od lat Wegréw” - dodaje.

W ramach wydarzenia odbyta si¢ konferencja prasowa w siedzi-
bie Instytutu Polskiego w Budapeszcie z udzialem dziennikarzy
i touroperatoréw z Wegier.

Podczas ,,Spotkania z Matopolska” przybyli go$cie mogli degu-

MALOPOLSKI DZIEN

stowa¢ wy$mienite malopolskie przysmaki przygotowane przez
regionalnych przedsigbiorcéw i producentow zywnosci, w tym
m.in.: pieczywo, precle, jodlownicki kolacz z serem, wedliny,
$ledzie, miody wielokwiatowe, soki, herbate tarninowke, sery,
jogurty, sliwowice tacka. Byly tam réwniez produkty, ktore
zostaly oficjalnie docenione przez Unie Europejska i zaref'estro-
wane jako produkty regionalne z Malopolski tj. jabtka fackie,
suszona §liwka i fasola ,,Piekny Ja§”

Walory turystyczne i kulturowe Matopolski zaprezentowane
zostaly na stoisku promocyjnym Wojewddztwa Matopolskiego.
W strefie uzdrowiskowej zaprezentowana zostala oferta mato-
polskich uzdrowisk Rabka Zdréj i Muszyna, a takze produktéw
uzdrowiskowych, m.in. kosmetykéw uzdrowiskowych na bazie
rabczanskiej solanki. Natomiast osoby zainteresowane studiowa-
niem w Mafo olsce mialy okazje zasiegna¢ fachowych informa-
cji dotyczacych matopolskich uczelni na stoisku edukacyjnym, w
strefie ,,Study in Malopolska” A wszystko to odbywalo si¢ bedzie
przy akompaniamencie muzyki regionalne;.

Na podsumowanie wieczoru maltopolskiego w klubie Morri-
sons's Music Pub 2 odbyt sie koncert zespotu Kasi Sochackiej

potaczony z konkursem o Malopolsce z nagrodami. Do klubu

zawitaly thumy. Organizatorzy Malopolskiego Dnia w Budapesz-
cie majg nadzieje, ze juz wkrotce turysci z Wegier wyrusza na

poszukiwania wegierskiego dziedzictwa w Malopolsce. Wigcej

informacji na www.kis-lengyelorszag.hu i stronie projektu na

Facebook. Projekt realizowany ze srodkéw finansowych Woje-
wodztwa Malopolskiego w ramach konkursu ofert z turystyki
pn. ,Malopolska Goscinna”

Lukasz Salwarowski, Prezes Stowarzyszenia MANKO

W Dniu Narodowosci, ktéry tradycyjnie odbchodzony jest

¢ na Wegrzech 18 grudnia w siedzibie Zgromadzenia Naro-

g dowego Wegier z ragk Zoltdna Baloga Ministra ds. Zasobow - dwukrotny prezes PSK im.J.Bema na Wegrzech, ktory
¢ Ludzkich Wegier, dwojka Polakéw zostala uhonorowana

&

Nagrody Narodowosciowe
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przez premiera Wegier doroczng nagroda narodowo-
$ciowg, a sg to polonijny senior Andrzej Wesolowski

otrzymal nagrode za wieloletnig dzialalno$¢ na polu stowa-
rzyszeniowym i samorzagdowym
oraz Bozena Bogdanska-Szadai,

ze szczegdlnym podkresleniem
dokumentowania polsko-wegier-
skich kontaktow.

na Wegrzech po raz osiemnasty,
otrzymalo je 11 oséb. Dotych-
czas na li$cie polskich laureatow

Szkota Polska na Wegrzech.

energii.

ktorej nagrode przyznano za osia-$
gniecia w pracy dziennikarskiej §

W tym roku nagrody przyznano §

znalazto si¢ Polskie Stowarzy-§

Wegrzech, ktore otrzymato §
nagrode wespdl ze Stowarzy-g
szeniem Katolikéw Polskich na §
Wegrzech p.w. $§w. Wojciecha,§
Polska Parafia Personalna na§
Wegrzech oraz Ogoélnokrajowa §

Laureatom serdecznie gratulujemy §
i zyczymy dalszych sukcesow w g
krzewieniu przyjazni polsko-§
wegierskiej oraz niespozytej ¢

(red., foto.: Barbara Pdl) §

&
&
&
&
&
&
&
&
&
&
&
&
&
&

&
&
&
&
&
&
&

&
&
&

Polonia Wegierska

11



KRONIKA

:,»JO NAGRODA NIE TYLKO DLA MNIE...”

— Z BOZENA BOGDANSKA-SZADAL
LAUREATKA NAGRODY NARODOWOSCIOWEJ,
ROZMAWIA A. JANIEC-NYITRAI

« Przede wszystkim gratulujemy Pani Nagrody Narodowo-
. Sciowej. Jakie s3 Pani pierwsze wrazenia po otrzymaniu tak
: wielkiego wyro6znienia?

Pani Redaktor, za gratulacje z glebi serca dzigkuje, tym bardziej,
+ iz wiem, ze s3 szczere!

<7 powagi sytuacji tak naprawd(; zdatam sobie sprawe podczas
. uroczystosci wreczenia nagrody, ktora odbyta sie 18 grudnia
¢ w siedzibie Zgromadzenia Narodowego Wegier, bo tym razem
* nie z racji obowigzkow stuzbowych, a niejako po drugiej stro-
. nie - jako laureatka znalaztam si¢ w gronie 0s6b zastuzonych
: i znaczacych dla Zycia narodowo$ciowego na Wegrzech. To
. podsumowanie i ocena mojego skromnego wkladu w zycie
. wegierskiej Polonii, a z drugiej strony mobilizacja i zacheta do
: dalszej pracy... Wie Pani, Agnieszko — chociaz przez chwile
. poczulam ze moje dziennikarskie dokumentowanie zostato
. przez kogo$ zauwazone i docenione, Ze to, co staram sie robi¢
: ma sens, jest komus potrzebne i to nie tylko - przepraszam za
. splycenie sprawy - ze wzgledu na mozliwos$¢ obejrzenia si¢ na
. zdjeciu w gazecie... A nagroda ta, to przeciez wynik nie tylko
: mojej pracy, ale WSZYSTKICH MOICH WSPOEPRACOWNI-
« KOW, ktérym tg drogg bardzo serdecznie dziekuje, bo sukces
: jest naszym wspolnym. Dziekuje tez osobom, ktére nomino-
+ waly mnie do tego zaszczytnego tytutu.

. Czy moglaby Pani podsumowac sWoj3 dzialalnos¢ na rzecz
. Polonii wegierskiej i wskaza¢ najwazniejsze idee przyswie-
. cajace Pani pracy?
. Tak naprawd¢ na powazne i szczeg6lowe podsumowania mojej
: pracy jeszcze nie pora, bo uwazam, Ze jestem w jej trakcie. Moja
. przygoda z Polonig i stuzenie jej rozpoczelo si¢ dwadzieScia
. kilka lat temu, kiedy za sprawa emigracji serca przyjechalam
: na Wegry i niebawem zostatam korespondentem polskich
. mediéw, méwiac i piszac miedzy innymi o sprawach tutej-
: szej Polonii. Chyba w 1989 roku rozpocqua si¢ moja wspot-
: praca z ,Glosem Polonii’, a od 5 lat jestem jego redaktorem
. naczelnym. W 1998 roku zostatam szefem redakcji polskiej
- w publicznym radiu wegierskim (z radiem zawodowo bylam
: Zwigzana jeszcze w Polsce), a w tym roku obchodzic¢ bedziemy
. 15-lecie. Zajmuje sie wspdttworzeniem portali internetowych
: m.in. od 9 lat www.polonia.hu. Bardzo waznym jest dla mnie
dokumentowame polsko-wegierskich kontaktéw, stad prace
. zwigzane z powstawaniem zeszytow historycznych. Trzykrotme
: dostgpitam zaszczytu bycia cztonkiem zarzadu PSK im.].Bema
- na Wegrzech i jego Organu Przedstawicielskiego - do stowa-
. rzyszenia ,,zwabita mnie” §p. Lusia Révész, ktorej bardzo nam
: wszystkim brakuje. Bycie bemowcem zobowigzuje, dlatego
- bardzo sie ciesze, ze w barwach tego stowarzyszenia w imie-
. niu Polonii Europy §rodkowo-wschodniej bytam do listopada
+ 2012 roku czlonkiem Sekretariatu EUWP, a teraz odbieralam
- nagrode m.in. w asyscie jego wieloletniego dziatacza Andrzeja
. Wesotowskiego.

Skz}d czerpie Pani site, by wcigz po tylu latach niezmordowa-
: nie zglebia¢ zawilosci polsko-wegierskich relacji? Co Pania
. nayleple] motywuje do dzialania?

W chwili przyjazdu na Wegry moim mottem zyciowym staly .
sig stowa : ,To czego nauczyles si¢ w kraju ojczystym, spozytkuj ;
dla stawienia dobrego imienia Polski za granicg i staraj si¢ tym -
ubogaci¢ kulture i zycie osiadlej tu polskiej diaspory, a tym ?
samym i Wegier. W Polsce za$ dbaj o szerzenie dobrego imienia ;
Wegier”. Do pracy motywujg mnie takze moi wspolpracownicy, «
jestesmy bardzo rézni, ale sadze, ze lubimy by¢ razem. Pewno |
jestem niepoprawng romantyczka, ale to cata filozofia i motor ;
mojej skromnej dziatalno$ci.

Jakie sa Pani plany zawodowe na nowy rok 2013 i czego
mozemy Pani zyczy¢?

Kontynuowania tego, czym zajmuje si¢ od lat, a wigc gazeta,
portale — tu oprécz www.polonia.hu widze duzg szanse w *
udziale w tworzeniu nowego portalu dotyczacego dokumento--
wania polonikéw na Wegrzech, no i naturalnie radio, ktére - tu ;
mam na mysli redakcje polska — w roku 2013 obchodzi swoje
15-lecie. Prace edytorskie zwigzane z zeszytami hlstorycznym1,.
a takze, ale to juz zupelnie prywatnie - moc chociaz odrobing
przyczynic si¢ do powstania przygotowywanej (szczeg6tow nie
zdradzg) sporej pracy poswigconej sprawom polsko- wqgler-
skim... i powstajgcego w Polsce wydawnictwa poswieco-;
nego mojej niedawno zmarlej Mamie. A do tego wszystklego .
potrzeba troche zdrowia, sity, spokoju, wrazliwos$ci i nadziei..

Dziekuje za rozmowe.

» f"‘"
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A KONGRES OSWIATY S
POLONIJNE]

Drogie Kolezanki i Koledzy, nauczyciele w Szkolnych
Punktach Konsultacyjnych!

Kongres Os$wiaty Polonijnej powolany do zycia w
czerwcu tego roku w Pultusku wyznaczyt sobie za cel
jednoczenie dziatan polskich i polonijnych §rodowisk
oswiatowych. Realizacja Planu Ministerstwa Spraw
Zagranicznych uspotecznienia SPK i zmiany systemu
wspierania o§wiaty poza granicami Polski dotycza
wszystkich dzieci i nauczycieli. KOP jest zdania, ze
wszelkie innowacje winny by¢ wypracowane w dialogu
stron czyli wladz polskich i nas, nauczycieli. Uwazamy
bowiem, ze nasze do$wiadczenie i wiedza o realiach
pracy nauczyciela polskiego poza Polska jest niezbedna
do wypracowania madrych rozwiazan systemowych.
Od poczatku swej dziatalnosci KOP staral sie wywieraé
nacisk na wiadze w Polsce, by w pracach nad zmianami
brali udzial przedstawiciele polonijnych §rodowisk
oswiatowych i by deklarowane przez resorty zamiary
rozpocza¢ bezzwlocznie, poniewaz aktualny system jest
niesprawiedliwy.

Konferencja w Warszawie w dniach 29-30 listopada
br. bedaca podsumowaniem projektu, w ktérym brali-
$my udzial od 2008 roku byta okazja do spotkania
0s0b, ktore reprezentowaty i SPK i Prezydium KOP.
Rozmowa z Waszymi Kolezankami u$wiadomita nam,
ze nasza dziatalno$¢ zostata odebrana przez Wasze
$rodowisko jako atak na Was i Wasze szkoly. Nic
bardziej mylnego. Nigdy nie dziataliémy na nieko-
rzy$¢ Szkolnych Punktéw Konsultacyjnych, bo bytoby
to dzialanie sprzeczne z celami okreslonymi w statucie
KOP. Nie chcemy dzielenia srodowiska na ,lepszych”
i ,gorszych”, ,kompetentnych” i ,,mniej kompetent-
nych’, nie chcemy antagonizmoéw i agresji. Pragniemy
rownych warunkéw dla polskich dzieci, ktére cheg sie
uczyc¢ jezyka polskiego i systemu, ktoéry wypracujemy
wspolnie z polskimi wladzami.

Mamy nadzieje, ze udato nam sie przekonaé Wasze
Kolezanki do naszych intencji. Ustaliliimy w Warsza-
wie, ze doprowadzimy do spotkan na skype’ie
podczas ktorych wypracujemy wspoélne stanowisko
wobec planéw MSZ i MEN i wystosujemy juz ,,nasze
wspoélne” pismo do obu resortéw deklarujac goto-
wos¢ do dialogu. Powiedziatem o tym zgromadzonym
gosciom i przedstawicielom wtadz tuz przed zamknie-
ciem konferencji i szczerze méwiac, zaréwno aplauz
stuchaczy jak i komentarze tuz po konferencji daly mi
odczud, ze jest to stuszna préba rozwigzania nieporo-
zumienia wokot naszych dziatan i wlasciwe podejscie
do prac nad nowym modelem organizowania o$wiaty
polonijne;j.

Korzystajac z okazji zblizajacych sie Swiat Bozego
Narodzenia zyczymy wszystkim uczniom naszych
szkol, ich rodzicom i nauczycielom rodzinnych i zdro-
wych Swiat. Oby znalazt si¢ czas na radoéc¢ i ciepto
rodzinne, refleksje i mitos¢.

W Imieniu Prezydium KOP

Jacek Jurkowski

10 grudnia 2012
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‘KONFERENCJA PRZECIW
NARKOMANII | ALKOHOLIZMOWI

Grupa uczniéw katolickiego gimnazjum cysterséw Pécs, ktdrego
jestem uczniem, zaproszona zostala do Opola na konferencje
poswiecong sprawom narkomanii i alkoholizmowi. Konferencja
zostala zorganizowana przez wydzial teologiczny Uniwersytetu
Opolskiego. Odbyta sie ona 6 listopada 2012 roku, wprawdzie
trwala tylko kilka godzin, ale pomimo krétkiego okresu czasu bylo
miejsce na szereg bardzo ciekawych wystapien i warto bylo uwaza¢
na wszystkich prezentacjach. Tak naprawde byta to polsko-wegier-
ska konferencja, zorganizowana wspolnie z Wyzszg Szkola Teolo-
giczng w Pécs. Pewnego dnia nauczyciel religii zapytal mnie, czy
mialbym ochote jecha¢ do Polski, konkretnie do Opola na t¢ konfe-
rencje. Trudno bylo mi odmoéwié, poniewaz bardzo lubig przeby-
wac w Polsce i nie ma to dla mnie znaczenia, dokladnie w ktérym
miescie, gdyz ludzie s3 tam wszedzie tak samo mili i uprzejmi. Nie
ma co ukrywa¢, ze moja rola na tym spotkaniu byta bardzo wazna
i odpowiedzialna: musiatem ttumaczy¢ te wystapienia z polskiego
na wegierski i na odwrét. Bylo to bardzo trudne zadanie, ale jakos$
sobie radzitem. Jeszcze przed wyjazdem, w domu tez mialem z tym
sporo pracy. Ttumaczylem nasze wegierskie prezentacje na jezyk
polski, a materialy przystane przez Piotra Morcinca, profesora z
Opola - ktéry nas przyjat - ttumaczytem na jezyk wegierski.

Na konferencji mieliémy do czynienia ze statystykami dotycza-
cymi spozycia alkoholu i narkotykéw. Przedstawiano historie ludzi

szczegdlnie mlodych - ktérzy maja, czy mieli kontakt z narko-
= tykami. Przyznaje, ze wyniki tych prezentacji zaszokowaly mnie,
= poniewaz wcigz wielu mlodych ludzi sigga bezmyslnie po narkotyki
= ialkohol.

Pomimo powaznego tematu konferencji, w Opolu spedzilismy
bardzo milo czas, nawigzaliémy kontakty z nowymi przyjaciétmi.

Bardzo mifo nas przyjmowano, jedzenie byto przepyszne i Wegrom,
ktdrzy jeszcze nie mieli okazji do pobytu w Polsce, bardzo si¢ tu
podobato i co wazne wszystko im smakowato.

Patryk Mayer

uczent Ogdlnokrajowej Szkoly Polskiej, oddziatu w Pécs =
e e T T

KATEDRA BIOETYKIIETYKI SPOLECZNEJ INOR WTUO

KOLO NAUKOWE STUDENTOW INOR
i
WYZSZA SZKOLA TEOLOGICZNA W PECS, WEGRY

Polsko-wedgierska konferencja naukowa

Wtorek, 6 listopada 2012 }
Wydziat Teologiczny UO, ul. Drzymaty

\\
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Warunki Konkursu:

1. Do udziatu w Konkursie zapraszamy

miodziez polonijng - uczniéw klas VIII

— XII Ogolnokrajowej Szkoly Polskiej na
Wegrzech.

000000000000000000000000000‘

& Kategoria wiekowa: uczniowe klas VIII

2 Zgloszenia chetnych do wziecia

o udziatu w konkursie nalezy kierowaé
: do Szkoty do dnia 20 stycznia br. Do 25
& stycznia - po przeprowadzonym przez
: jury losowaniu - uczestnlcy zostang
& poinformowani z kim majg przeprowa-
o d21c wywiad.

. 3 Prace wj. polskim w formie wywiadu
. wraz z wypelniong kartg uczestnika
S & nalezy przesyla¢ na adres:

: OLNI, Allomas u. 10. 1102 Budapest

£ 4.Do 28 lutego 2013 roku (decyduje

& data stempla pocztowego), z dopi-
& skiem KONKURS DZIENNIKARSKI.

OO

o Na konkurs mogg by¢ przystane tylko
0 prace dotad nigdzie niepublikowane.

: 5.0gloszenie wynikow konkursu
¥ nastapi 14 marca 2013 roku.

Q

& 6. Nadestane teksty (wywiady) powinny
¢ dotyczy¢ znanych i nieznanych czlon-
kéw polskiej diaspory na Wegrzech,
zwigzanych z bliskim otoczeniem
uczniéw. Prosimy o prace qua}ce efek-
tem osobistego kontaktu z rozméwcy

i bazujace na wlasnych doswiadcze-
: niach lub refleksjach oraz poparte
& faktami (niedozwolone sg prace bedace
& wylacznie kombinacja innych tekstow
0 np. znalezionych w Internecie, a takze
S < wywiady z osobami fikcyjnymi). W roku
: 2013 szczegolnie zachgcamy do przygo-
$ towywania tekstow o zblizajacym sig
¢ Dniu Polsko-Wegierskiej Przyjazni.

Q

OO

&

O . 7

$ Prace prosimy dostarczy¢ w 3 egzempla-
< rzach napisane na komputerze i wydru-
< kowane. Powinny zawiera¢ minimum 1
$ strone maksymalnie do 2 stron znorma-
< lizowanego maszynopisu .
02
&
02
02
<
Q
0
Q
Q
.

Kazda prace nalezy oznaczy¢ na kazdej
stronie godtem (pseudonimem arty-
stycznym, np. ‘Biedronka'). Karta uczest-
¥ nika konkursu musi znajdowac si¢ w
osobnej, zaklejonej kopercie dolaczonej
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do tekstow i réwniez oznaczonej godlem.

Prace bez godta lub oznaczone inaczej
niz w regulaminie (np. SYMBOLEM
GRAFICZNYM badz jawnie imieniem
i nazwiskiem) nie bedg oceniane.

Do tekstow musi by¢ tez dofaczona
podpisana zgoda na przetwarzanie
danych osobowych (prosimy ja podpisaé
na karcie uczestnika).

OO OOOOOOOT

Prace oceni jury ztozone z dziennika-g
rek: Agnieszki Janiec-Nyitrai i Bozeny &
Bogdanskiej-Szadai oraz dyrektor OSP ¥

Ewy Ronay. i
Q

W konkursie przyznane zostang trzy g

gléwne cenne nagrody, a w roku 2013 &

przewidziana jest specjalna nagroda jury &
- za najlepszy tekst o zblizajacym sie Dniu
Polsko-Wegierskiej Przyjazni.

Lista laureatow ukaze sie na stronie
www.polonia.hu koricem marca 2013r.
O terminie wreczenia nagrod nagro-
dzeni zostang takze poinformowani
przez Sekterariat OSP, telefonicznie lub
mailem.

Nadestanych prac nie zwracamy. Po
rozstrzygnieciu konkursu przechodzg
one na wlasno$¢ Organizatora. Orga-
nizatorzy zastrzegaja sobie prawo do &
publikacji konkursowych tekstow oraz :
do cytowania ich w mediach bez graty $
fikacji pienieznych dla ich autoréw. $
Nadestanie prac jest jednoczesnie zgoda & $
autora na nieodptatne wykorzystanie ich &
w formie publikacji pokonkursowych g
Nadestanie prac jest réwnoznaczne z :
akceptacjg regulaminu.

SERDECZNIE ZAPRASZAMY!

OO OO OO

Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q

Organizatorem Konkursu jest Ogol- g
nokrajowa Szkota Polska na Wegrzech. &

Q
Patronat nad imprezg obejmujq redak-
cje: ,Polonii Wegierskiej’, ,,Glosu Polo-
nii”, portalu: www.polonia.hu oraz $
Polska Redakqa radiowego ,,Magazynu 3
Polskiego” publicznego radia wegier-
skiego.

Informacji udziela: Sekretariat
Ogolnokrajowej Szkoly Polskiej na
Wegrzech, tel. 1 261 27 48 lub mail:
szkolpol@polonia.hu UWAGA: formu-¥
larz zgloszeniowy do pobrania na stro-§

nie www.polonia.hu
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W swoim cyklu koncertéw "zapomniani
kompozytorzy" gra Pan utwory miedzy
innymi Erné Dohnanyiego i Gyorgy Cziffry.
Sa oni dosy¢ szczegdlnymi kompozytorami
w historii muzyki. Moze Pan opowiedzie¢,
dlaczego?

Wykonujac cykl koncertéw ,,Zapomniani
kompozytorzy” mam na uwadze wielu twor-
cOw, poniewaz uwazam, ze wlasciwie kazdy
kompozytor jest wstanie wnie$¢ w historie
muzyki wiele nowych pomystéw, brzmien
czy stylistyki. Prawda jest, ze gram wiele
utworow Erné Dohnanyiego i Gyorgy Crziffry,
poniewaz w nich przede wszystkim mozna
dostrzec oryginalnoé¢ formy, nadprzecietnosé
kunsztu kompozytorskiego i ogrom innych
detali wyrdzniajacych ich sposréd pozosta-
tych kompozytoréw. Spéjrzmy na tworczosé
chociazby Dohnanyiego. Zupelnie nowym
pomystem jest konstruowanie etiud forte-
pianowych, ktére nie tylko sg napisane dla
rozwoju techniki manualnej pianistéw, ale
takze dla wyéwiczenia—~ umiejetnosci ledzenia
wzrokiem naciskanych klawiszy! To okazuje si¢
réwnie istotne dla poprawnego wykonywania



innych utwordw. Etiuda f-moll op. 28 jest wiec absolutng rzadkoscia
na tle znanych nam etiud fortepianowych. Inng nowos$¢ mozemy
za$ zaobserwowa¢ w kompozycjach Cziftry. Tutaj szczegdlng trud-
noscia i wyzwaniem jest zagranie jego dzief - gléwnie transkrypcji
dziet operowych — odwzorowujac na fortepianie muzyke napisang
specjalnie na orkiestre symfoniczng. Wydaje mi si¢ wiec, ze zaréwno
u Dohnanyiego jak i Cziffry obecnych jest wiele muzycznych orygi-
nalnosci, ktére warto pokaza¢ szerokiej publicznosci, tym samym
udowodniajac ich ogromng warto$¢.

Jak wyglada zbieranie materialow do grania utworéw, ktorych
nikt wcze$niej w Polsce nie wykonywal?

Zbieranie materiatéw, partytur i nut jest dosy¢ zmudne i powolne.
Niestety ten proces wymaga wielu poszukiwan, ktére nie zawsze

koncza sie sukcesem. Przyczyn jest kilka. Jedng z nich jest bardzo

nieczytelny lub wrecz zdefragmentowany stan nut, ktéry uniemoz-
liwia ich odczytywanie i badanie. Czesto tez partytury zmarlych

kompozytoréw sa w calosci zaginione 1 zwyczajnie nie sg dostepne

w zadnych bibliotekach. Ja wiec gléwnie koncentruje sie na analizach

poszczegdlnych dziel, ktore juz wezedniej udalo mi si¢ wyszuka¢

i zdoby¢. Z nich mozna dotrze¢ do kolejnych utworéw i autoréw.
Niekiedy zakrawa to na iécie detektywistyczne zajecie. Niejedno-
krotnie bowiem utwory przeze mnie badane otwierajg kolejne mozli-
wosci poszukiwan. Kilkakrotnie zdarzyto mi sie odkry¢ zupelnie

zapomnianego kompozytora poprzez pospolita dedykacje, zawarta

w analizowanym utworze. Poszukiwania informacji o postaci, ktérej

dany utwdr zostat zadedykowany, doprowadzaja do odkrycia utworu

nigdy jeszcze nie prezentowanego publicznosci. Wyglada to chwi-
lami na odkrywanie zakopanego przed laty skarbu. Aby dotrze¢ do

niego, potrzeba nieraz kilkunastu godzin spedzonych w bibliote-
kach i archiwach i przeszukiwania pozotktych, nierzadko w fatalnym

stanie utrzymanych rekopisow.

Skad Pan wie, jak dobrze zinterpretowac utwor i uchwycic jego
istote?

Grajac kazdy utwoér muzyczny wlasciwie nigdy nie mozemy powie-
dzie¢, ze jest on zinterpretowany dobrze lub zle. Owszem, jestesmy
w stanie okresli¢ poprawno$¢ techniczng wykonania lub doklad-
no$¢ wykonania wzgledem tekstu zapisanego w nutach. Wydaje

mi sie jednak, Ze wlasciwe odczytanie mysli kompozytora poprzez

dokladne, szczegdlowe i $wiadome analizowanie danej partytury
jest kluczem do uchwycenia jego istoty. Warto tez wzig¢ pod uwage
zarys i kontekst historyczny danego dziela lub praktyke wykonaw-
czg — charakterystyczng dla kazdego kraju i epoki. Przykladem moze

by¢ drugi koncert fortepianowy c-moll S. Bortkiewicza. Kompozy-
tor zadedykowat go pianiécie P. Wittgensteinowi, ktéry w czasie I

wojny $wiatowej stracil prawg reke. Stad tez caly utwor jest specjalnie

skomponowany i przewidziany do zagrania tylko jedna, lewq reka.
Bortkiewicz dodatkowo odnosi sie w nim do ukrainskiego folkloru,
ktorego warto by¢ $wiadom podczas wykonywania tego koncertu.
Wydaje mi sie wiec, ze wlasnie te wszystkie elementy powinny profe-
sjonalnym muzykom podpowiada¢, jak uchwyci¢ istote danego

dziela.

Mozina powiedzieé, ze kontynuuje Pan plan Dohnanyiego,
bowiem on réwniez w swojej mlodosci wlaczal do swojego reper-
tuaru zapomniane utwory Mozarta czy Schuberta. Sam kompo-
zytor zostal odkryty na nowo w latach 70-tych, niestety tylko na
Wegrzech. Mamy nadzieje, Ze dzigki Panskiej pracy beda go mogli
poznac réwniez polscy stuchacze.

Uwazam, ze Dohnanyi zastuguje na taka sama popularno$¢, jak inni
wegierscy tworcy. Staram sie, aby szeroka publicznos¢ ustyszala o
nim takze w Polsce. Mam takze zamiar wykonywac jego utwory w
innych krajach. Fakt, ze sam Dohnanyi probowat popularyzowaé
mniej znane rekopisy Mozarta czy Schuberta zastuguje na to, aby

WYWIAD

teraz kto$ moégl doceni¢ wlasnie jego prace. Tym bardziej, Ze jest
on niestusznie niedoceniany, a z racji wysokiej trudnosci jego dziet
takze przez muzykow pomijany.

Cziffra mimo, ze byl uczniem Dohnanyiego, wypracowal swoj

oryginalny, nowatorski styl grania. Propagowal Liszta, Chopina

(piecioplytowy zestaw nagran Chopinowskich zebralo i wydalo

EMI), ale mimo tego jego gra miala tylu przeciwnikéw, co zwolen-
nikow. Jak Pan mysli, czy Polacy polubili by jego gre? Jaka jest

reakcja na ich utwory na Panskich koncertach?

Cziffra byl jednym z najbardziej utalentowanych pianistéw. Wydaje

sie, ze jego technika i sprawnos$¢ poruszania si¢ na klawiaturze do

dzi$ nie ma sobie réwnych. Dzieki takim umiejetnosciom wypra-
cowal sobie niepowtarzalny styl, ktory zawsze wzbudzat ogromna

rado$¢ i zdumienie stuchaczy. Naturalng rzeczg jest, ze kazda inter-
pretacja i wykonanie moze mie¢ tyle samo zwolennikdw, co prze-
ciwnikéw. Wkraczamy bowiem w temat subiektywnosci odbioru

muzyki i gustéw publicznosci. Ja jednak uwazam, ze do$¢ czesta

proba oceny i warto$ciowanie interpretacji pianistow jest zbedna

i na dluzsza mete nie okazuje sie przelomowa kreatywnoscia, lecz

zwykla rywalizacja sportowa. Jaki bowiem sens miataby taka ocena?

Przeciez kazdy stuchacz moze wybra¢ sobie wykonawce - pianiste,
ktérego interpretacje mu odpowiadaja lub spelniaja jego oczekiwania.
Najwazniejsze jednak jest to, aby stuchacz miat ten wybdr, a wiec im

wiecej réznych wykonan - czasem bardzo kontrowersyjnych - tym

duzo wigcej pozytku dla muzyki, a ciekawiej dla stuchaczy.

Rok 2010 byl Rokiem Chopina w Polsce, rok 2011 - rokiem
Liszta na Wegrzech. Jak Pan uwaza, kiedy Polacy zauwazg takze
tych mniej znanych- ale nie gorszych - tworcow z Wegier; czy
Dohnanyi i Cziffra moga liczy¢ na taka popularnos¢ jak Bartok,
Kodaly czy wlasnie Liszt? Poki co s3 oni znani w waskim kregu
zawodowych badaczy muzyki.

Wydaje mi sie, ze Dohnanyi i Cziffra poki co sg znani w waskim

kregu badaczy muzyki miedzy innymi dlatego, ze ustanawia si¢ takie

niedorzecznosci jak np. ogloszenie roku 2010 rokiem Chopina lub

roku 2011 rokiem Liszta. Uwazam, ze jest to pewne nieporozu-
mienie w $wiecie muzycznym, na ktdre, niestety, jest nie§wiadome

przyzwolenie melomanéw. Dlaczego bowiem i na jakiej podstawie

kto$ stwierdza, ze rok 2010 bedzie akurat rokiem Chopinowskim?

Dlaczego nie spod znaku np. Roberta Schumanna, Ferdinanda

Davida lub kilku innych twoércéw réwnie zastuzonych - urodzo-
nych w tym samym roku? Ktérego kompozytora kto$ wybierze np

za. 10 lat i na jakiej podstawie? Na podstawie daty jego narodzin,
czy tym razem $mierci, jego pierwszego koncertu, wydania pierw-
szej kompozycji lub moze jeszcze czego$ innego? Niestety, takie

marketingowe zabiegi absolutnie nie stuzg propagowaniu tych mniej

znanych tworcow — wrecz przeciwnie — wyrzadzajg im nieodwra-
calne szkody. Niestusznie bowiem tracg oni popularnos¢, a z czasem

zostaja catkowicie wyparci z repertuaru muzykéw. Pojawia sie takze

nieprawdziwe przekonanie, zZe nie sg oni grywani tylko dlatego, ze

ich dzieta nie przypadly do gustu publicznosci. Nasuwa sie wiec

pytanie: jak maja by¢ one znane i lubiane przez szeroka publicz-
nos$¢ skoro nie s3 wykonywane? Dlatego tez moim gléwnym celem

przy doborze repertuaru moich koncertow jest to, aby pojawialy sie

na nich utwory zupetnie nieznane lub do tej pory nigdy niewyko-
nywane. Nie odstrasza mnie fakt,, ze ich poziom trudnosci nieraz

znacznie przewyzsza popularne dzisiaj kompozycje. To prawda, ze

przygotowanie zapomnianych lub nieznanych utwordw zajmuje mi

niewspdlmiernie wiecej czasu niz nauczenie si¢ dziet np. Mozarta

czy Haydna. P6ki co jednak ten trud i wysitek przektada si¢ na duzo

wieksze zainteresowanie publicznosci oraz coraz bardziej zauwazalne

uznanie wérdd stuchaczy.

Dzi¢kujemy za rozmowe.

Polonia Wegierska
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CO BYLO? CO BEDZIE?

CO BYLO?

* W dniu 2 grudnia Dom
Polski, a 8 grudnia PSK
im.J.Bema odwiedzil $w.
Mikotaj.

* SNP XIII dzielnicy Buda-
pesztu organizowal 4 grudnia
publiczne zebranie sprawoz-
dawcze oraz otwarcie wystawy
fotograficznej szopek krakow-
skich i uroczysto$¢ poswie-
cong $w. Mikolajowi i §wietom
Bozego Narodzenia.

* W dniu 7 grudnia w woj.
Békes z udziatem Polakéw
odbylo sie Swieto Narodowo-
Sciowe.

* W dniach 8 - 9 grudnia
SKPnaW zorganizowato piel-
grzymke do Mariazell i Wied-
nia polaczong z adwentowym
koncertem chéru $w. Kingi w
Polskim Kosciele w Wiedniu.

* W dniach 7 - 9 grudnia w
Budapeszcie OSP na Wegrzech
i PSK im. Bema zorganizowaly
DNI SPORTU.

* W Békéscsabie 15 grudnia
zorganizowano spotkanie
wigilijne dla cztonkéw Stowa-
rzyszenia Kulturalnego Przy-
jazni Polsko - Wegierskiej.

* W dniu 15 grudnia polo-
nijne spotkanie oplatkowe
odbyto si¢ w Ambasadzie
Polskiej w Budapeszcie oraz
w Klubie Polonia w Székesfe-
hérvar i w Gyér.

* W dniu 16 grudnia spotka-
nia optatkowe odbywaly sie
m.in. w PSK im.].Bema, SSNP
w Budapeszcie, SNP IV dziel-
nicy Budapesztu, Erd i Szen-
tendre .

* W dniu 17 grudnia Chér im.
Chopina dzialajacy w Békésc-
saba dal uroczysty koncert
bozonarodzeniowy w tamtej-
szym kosciele katolickim.

* W dniu 18 grudnia SKP
p-w. $w.Wojciecha w Domu
Polskim zorganizowalo wigi-
lijne spotkanie polonijnych
seniorow.

* W dniu 18 grudnia na
Wegrzech obchodzono
Dzienn Narodowosciowy. Z
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tej okazji w Parlamencie oraz
w Instytucie Kultury Wegier-
skiej odbylo sie wreczenie
dorocznych nagréd mniejszo-
$ciowych, a takze gala narodo-
woséciowa. Ze strony polskiej
ich laureatami zostali Andrzej
Wesotowski i Bozena Bogdan-
ska-Szadai.

* A Mikulds december 2-4n
a Lengyel Hazban, december
8-an pedig a Bem J. LKE-ben
tett latogatast.

* A Budapest XIII. keriileti
Lengyel Nemzetiségi Onkor-
manyzat szamado kozgytlést
tartott, a kozeledé Mikulas
nap és Karacsony alkalmabodl
pedig tinnepséget rendezett
december 4-én, egyuttal krak-
koéi betlehemeket bemutatd
fotokidllitas nyilt a szerve-
zésében ezen a napon.

* December 7-én - a lengyel

nemzetiség részvételével —
Nemzetiségi Unnep zajlott
Békés megyében.

* December 8-dn és 9-én
mariazelli és bécsi zardndokla-
tot szervezett a magyarorszagi
MLKE, melynek részeként
a résztvevék meghallgattak
a Szent Kinga Korus bécsi
adventi koncertjét a helyi
lengyel templomban.

* December 7-¢e és 9-e kozott
lengyel sportnapok zajlot-
tak az OLO és a Bem J. LKE
szervezésében.

* December 15-én Békésc-
saban karacsonyi tinnepséget
tartottak a Lengyel-Magyar
Barati Kulturalis Egyesiilet
tagjai.

* December 15-én kardcsonyi
ostyatorési tinnepségre kerlt
sor a budapesti Lengyel Nagy-
kovetségen, a székestehérvari
Polénia Klubban és Gyérben.

* December 6-an karacsonyi
ostyatorési tinnepet rendeztek
tobbek kozott Budapesten a
Bem J. LKE-ben illetve FLNO-

-ben, Erden és Szentendrén.

* A békéscsabai Chopin koérus
december 17-én karacsonyi
tinnepi koncertet adott a helyi
katolikus templomban.

* December 18-dn a Szent
Adalbert LKE karacsonyi
tinnepséget rendezett a polo-
nia id6sebb tagjai szamara.

* December 18-an tinnepelték

Magyarorszagon a Nemzeti-
ségek Napjat. Ebbél az alka-
lombdl a Parlamentben illetve
a Magyar Kulturélis Intézetben
atadtak az éves nemzetiségi
dijakat, amelyet nemzetiségi
gala kovetett. Lengyel részrol
Andrzej Wesolowski és Bozena
Bogdanska-Szadai részesiilt
elismerésben.

* W dniu 2 lutego o godz. 7.30

w budapesztenskim Kosciele
Polskim odbedzie sie¢ msza
$wieta z okazji swigta Ofia-
rowania Panskiego — Matki
Boskiej Gromniczne;j.

* W dniu 2 lutego o godz.
19.00 w hotelu Danu-
bius Aréna w Budapeszcie
Stoleczny Samorzad Polski
wespol z SNP XIII i XVIII dz.
organizuja BAL POLONIL.
To tanca przygrywal bedzie
zesp6t CORAL, a gosciem
specjalnym balu jest Wojciech
Korda.

* W dniu 3 lutego o
godz.12.00 Oddziat POKO
- Ohegy u.11 zaprasza na
wyklad na temat Sanktuariow
Maryjnych na Wegrzech.

* W dniu 3 lutego o godz.
10.30 w budapesztenskim
Kosciele Polskim rozpocznie
sie msza $wieta z udziatem
dzieci.

* W dniu 7 lutego w Polskim
Stowarzyszeniu Kulturalnym
im. J.Bema odbedzie spotka-
nie z okazji TELUSTEGO
CZWARTKU.

* W dniu 9 lutego w Hotelu
FLAMENCO o godz. 19.00 w
Budapeszcie Ogdlnokrajowy
Samorzad Polski organizuje
BAL POLSKI

* W dniu 10 lutego w siedzi-
bie SNP IV dzielnicy Buda-
pesztu (IV dzielnica Nyér
utca 40-42) odbedzie si¢ msza
$wieta polaczona z koleda.

* W dniu 11 lutego SKP
p.w. $w. Wojciecha organi-
zuje tradycyjne Spotkanie

Chorych i Senioréw w Domu
Polskim z okazji Swiatowego
Dnia Chorych po mszy $w. w
Kosciele Polskim o godz.12.00.
W tym dniu przypada $wigto
NMP z Lourdes.

* W dniu 12 lutego o
g0dz.19.00 - Podkoziotek-
-Ostatki, spotkanie czlonkéw
choéru $w. Kingi w Domu
Polskim w Budapeszcie.

* W dniu 13 lutego o godz.
17.00 w budapesztenskim
Kosciele Polskim rozpocznie
sie msza $wieta z obrzedem
posypywania gtéw popiolem.
Rozpoczyna si¢ okres Wiel-
kiego Postu.

* W dniu 16 lutego o godz.
16.00 w salonie Polskiego
Stowarzyszenia Kulturalnego
im. J.Bema w Budapeszcie (V
dzielnica ul. Nador 34), Samo-
rzad Polski V dzielnicy orga-
nizuje koncert fortepianowy
w wykonaniu znakomitego
wegierskiego pianisty, wybit-
nego konesera muzyki polskiej
Alexa Szilasiego.

* W dniu 23 lutego o godz.
10.00 w Budapeszcie na
spotkaniu plenarnym zbierze
sie Ogdlnokrajowy Samorzad
Polski na Wegrzech.

* Przez caly luty (do 15
III) w sali wystawienniczej
Muzeum Wegierskiej Polonii
(X dzielnica ul. Allomds 10)
czynna jest wystawa polskich
i niemieckich plastykéw
mieszkajacych na Wegrzech
pt. ,Zblizenia”"

* Februar 2-4n 7.30-kor a
budapesti Lengyel Templom-
ban szentmise lesz Urunk
bemutatasanak iinnepe és
Gyertyaszentelé Boldog-
-asszony napja alkalmabol.

* Februar 2-4n 19 6rakor
kezd6dik a budapesti Danu-
bius Aréna hotelben a Févarosi
Lengyel Onkorményzat, a XIIL.
és XVIII. kertileti LNO-k altal
kozosen szervezett Lengyel
Bél. A talpalavalét a CORAL
egyiittes fogja szolgaltatni;
a bal meghivott vendége
Wojciech Korda lesz.

* Az LKOK Ohegy utcai rész-
lege szeretettel var mindenkit



a magyarorszdgi Mdria kegyhe-
lyeket bemutaté el6adasra, amely
februar 3-an a 12 drakor kezdédik.

* A budapesti Lengyel Templom-
ban februar 3-an 10.30-kor gyer-
mekmise lesz.

* Februdr 7-én a Bem J.Lengyel
Kulturalis Egyestiletben farsangi
mulatsag lesz a ,,torkos csiitortok”
alkalmébol.

*  Februar 9-én a budapesti Hotel
Flamencoban 19 6rai kezdettel
Lengyel Balt rendez az Orszagos
Lengyel Onkormaényzat.

*  Februdr 10-én a IV. keriileti
LNO székhazaban (IV. keriilet
Nyar u. 40-42) kolendalassal
egybekotott szentmise lesz.

* Februdar 11-én a Szent Adal-
bert LKE a betegek vilagnapja
alkalmabdl megrendezi az idds
és beteg emberek hagyomdnyos
talalkozoéjat a Lengyel Templom-
ban 12 6rai kezdettel (a szentmi-
sét kovetden). Erre a napra esik a
Lourdi Sztizanya {innepe.

* Februdr 12-én 19 érakor a szent
Kinga koérus tagjainak taldlko-
zbja a budapesti Lengyel Hazban

»"Podkoziotek-Ostatki”.

* Februdr 13-an 17 6rakor a
budapesti Lengyel Templomban
hamvazkoddssal egybekotott
szentmise lesz. Megkezdédik a
nagybojti idészak.

* Februdar 16-an 16 o6rakor a
budapesti Bem J. Lengyel Kultu-
ralis Egyesiilet (V. ker. Nador u.
34.) szalonjaban az V. keriileti
LNO zongorakoncertet szervez,
amelyen az ismert magyar zongo-
rista, a lengyel zenemtvek kivalé
magyar tolmacsoloja, Szilasi Alex
1ép fel.

* Februar 23-an 10 6rakor Buda-
pesten tart plenaris testiileti {ilést
az Orszagos Lengyel Onkormany-
zat.

* A magyar illetve Magyaror-
szagon ¢l6 lengyel és német
képzémiuvészek alkotasaibol
Osszeallitott ,Kozelités” cimt
tarlat egész februarban lathatd
lesz (marcius 15-ig bezardlag) a
Magyarorszagi Lengyel Mizeum
kiallitétermében.

Uwa’ga: Redakcja nie ponosi odpowie-
dzialnosci za zmiany dokonywane w
w/w programach.(b.)

MIVOLT? MI LES2?

ZAPROSZENIE -MEGHIVD

Ogolnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech ma zaszczyt zaprosi¢ na

BAL POLSKT

nad ktoérym patronat honorowy objal Ambasador Rzeczypospolitej
Polskiej na Wegrzech, Roman Kowalski.

Data: 9 lutego 2013 roku (sobota)
godz. 19.00
Miejsce: Hotel ,,Flamenco”
(Budapest, XI dz., ul. Tas vezér 3-7)

Bal poprowadzi wodzirej Janko Macoszek,,,Slazak Roku 2010” w asyscie
zespotu ,, The Beskids”

Dalsze informacje, zgloszenia oraz bilety (6.000 Ft/osoba) do nabycia w
urzedzie OSP (Budapest, X dz., Allomas u. 10., tel.: 06-1-261-1798) do
dnia 31 stycznia 2013 r.

Oplaty za bilety mozna dokonac rowniez przelewem na ponizsze konto:

10400157-00026532-00000008

Az Orszagos Lengyel Onkormanyzat tisztelettel meghivja Ont a

LENGYEL BALRA

melynek védnokségét Roman Kowalski ur, a Lengyel Koztarsasag Magy-
arorszagi Nagykovete vallalta.

Idépont: 2013. februar 9. (szombat)
19.00 dra
Helyszin: ,,Flamenco” Hotel
(XI., Budapest, Tas vezér u. 3-7.)

A jo hangulatrol Janko Macoszek, a ,2010-es év Slqzak- ja’ és a ,,The
Beskids” egyiittes gondoskodnak.

Tovabbi informacio és jegyértékesités
(6.000 Ft/f6 aron) az OLO Hivatalaban
(X. ker., Budapest, Allomas u. 10.
tel.: 06-1-26117989) kaphato,
2013. januar 31-ig.
Lehetdség van a jegyek aranak atutalasara folyoszamlankra:

10400157-00026532-00000008

Polonia Wegierska
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J........................................ klaryskiljeSttYPOWymprZY—\

Swieta Kinga Arpadéwna (1234 - 1292), Patronka Krélestwa

Polskiego i Wielkiego Ksiestwa Litewskiego jest znana i czczona

nie tylko w Polsce, zwlaszcza poludniowej, lecz takze na ziemi

wegierskiej, ktora ja wydala na $wiat. Wprawdzie krolewna

pochodzaca z domu Arpaddw uswiecita sie w Polsce, gdzie

zagoscita w sercach pokolen jej czcicieli jako najwybitniejsza

ksiezna krakowska, nastepnie $wigtobliwa fundatorka klasz-
toru starosadeckiego i mniszka zakonu $w. Klary, niemniej i

na Wegrzech zapisala si¢ w pamieci swych rodakéw. Wegrzy
w mniejszym stopniu niz Polacy oddajg cze$¢ tej kanonizowa-
nej Arpadéwnie, pamigtajac bardziej o jej ciotce, $w. Elzbiecie

i mlodszej siostrze, $w. Malgorzacie, wigc tym bardziej nalezy
przywota¢ naddunajskie oznaki jej kultu. Najtrwalszym jego

$ladem sg przedstawienia ikonograficzne, stad tez dokonamy
przegladu obrazdw, figur czy witrazy przedstawiajacych postaé
$w. Kingi.

Nim jednak oddamy si¢ kontemplacji dziet sztuki pochylmy sie
nad relikwiami $wietej, ktore trafily do trzech miejsc na ziemi
wegierskiej. Ot6z 21 maja 2006 roku Prymas Wegier kardy-
nat Péter Erd6 wraz z nuncjuszem apostolskim abp. Juliuszem
Januszem dokonat uroczyscie instalacji relikwii §w. Kingi do
Kosciota Polskiego w X dzielnicy Budapesztu, Kobanyi inaugu-
rujgc tym samym nowe sanktuarium $wietej spinajacej duchowe
bogactwo obu narodéw, polskiego i wegierskiego. Czastka kosci
Kingi spoczeta w ofiarowanym przez klaryski ze Starego Sacza
relikwiarzu. Ponadto, jeszcze w koéciele franciszkanéw w Egerze
znajduje sie partykula szczatkow $wietej oraz w kaplicy klasztor-
nej siostr klarysek w Szécsény. Ostatnio, jesienig 2012 r. matka
ksieni klarysek sadeckich Maria Teresa Izworska przekazala reli-
kwie Swigtej do nowo wznoszonego i jedynego na Wegrzech
ko$ciola pw. $w. Kingi w Kongos koto Veszprém.

Przeglad wybranych wizerunkéw $w. Kingi rozpoczniemy od

katedry prymasow wegierskich, krélujacej ze wzgérza ostrzy-
homskiego. W prawym transepcie arcybiskupiej bazyliki $w.
Wojciecha znajduje si¢ alabastrowy oltarz §w. Marcina z Tours,
ktérego posagowi towarzyszg figury, z lewej $w. Kingi odzia-
nej w ksigzece szaty i z prawej jej siostry bl. Jolenty ubranej

w habit klarysek. Opodal znajduje si¢, rowniez alabastrowa

statua jeszcze trzeciej siostry, $w. Malgorzaty. Te plastycznie

udane przedstawienia wykonal w 1896 roku rzezbiarz Gyorgy
Kiss. Pozostaja one najbardziej znanymi, gdy idzie o wegier-
skie wyobrazenie §w. Kingi. Inna statua $wietej znajduje sie w
centrum Budapesztu (V dzielnica w Peszcie, przy Marcius 15

tér, obok Mostu Elzbiety). Wykonat ja wspolczesny rzezbiarz,
David Téth, ktéry o wyobrazeniu $w. Kingi odzianej w ksigzece

szaty sie wypowiedzial tak: ,,jest to chyba najlepszy méj pomnik”
Monument uroczyscie odstoniety zostal przez biskupa Antala
Spanyia, wikariusza generalnego archidiecezji ostrzyhomsko-
-budapesztenskiej 15 wrzeé$nia 2002 roku w obecnosci amba-
sadora polskiego na Wegrzech Rafata Wisniewskiego i licznej

Polonii.

Obok wizerunkéw $w. Kingi uwiecznionych w kamieniu nalezy
przywolal jeszcze dziela wykonane na szkle, chodzi mianowi-
cie o witraze. Jeden przedstawiajacy nasza $wietg znajduje sie
w kaplicy-replice stynnego ko$ciota w Jak, ktdra stanowi czes¢
zamkowego zalozenia Vajdahunyad w Budapeszcie stworzonego
przez Ignaca Alpara na u$wietnienie wystawy z okazji tysiacle-

\cia Wegier w 1896 roku. Witraz przedstawia Kinge w stroju

wegGIersKie
OBLICZa SW. KINGI

* kfadem sztuki konca XIX wieku.
* Kolejne okna zdobig wizerunki §w.
* Malgorzaty, bl. Jolenty, sw. Elzbiety
* Wegierskiej, bt. Salomei Piastowny
®i $§w. Agnieszki Czeskiej. Drugi
® z witrazy znajduje sie w Ko$ciele
Polskim w Budapeszcie. Zostal on
wykonany w ramach cyklu $wietych
polsko-wegierskich w latach 1929-1932 przez witrazownikéw
Béle Dobse i Jozsefa Palke. Postaé $w. Kingi wzorowana byla
na szkicu Jana Matejki, zatem spoglada na nas mloda ksi¢zna
polska w stroju uroczystym, a nad jej glowa unosi si¢ piastowski
orzel.

Gléwnym obrazem Arpaddéwny na Wegrzech jest ptétno

wykonane przez artyste z kregu krakowskiej Akademii Sztuk
Pieknych, Piotra Moskala, bedace jedng z kopii obrazu kanoni-
zacyjnego. Na Wegry malowidlo dotarlo 20 pazdziernika 2005

roku, kiedy zostalo podarowane Polskiej Parafii Personalnej

w Budapeszcie przez ksienie Elzbiete Wielebinskg i konwent
mniszek klarysek ze Starego Sacza, aby stuzyto wiernym przyby-
wajacym do Kosciota Polskiego, ktory od 21 maja 2006 roku stat
sie sanktuarium tej polsko-wegierskiej swietej. Kultowy zatem

obraz przedstawia Kinge w stroju mniszki i odwotuje sie do jej

duchowodci i zastug, ktore staly sie jej udziatem. Warto jeszcze

wspomnie¢ tryptyk z nowoczesnego kosciola w Budapeszcie

na Mdriaremete pod wezwaniem Swietego Ducha, w ktérego

bocznej kaplicy znajduje si¢ wyobrazenie $w. Kingi i bt. Jolenty,
towarzyszacych swej siostrze $w. Malgorzacie. Nalezy podkreslic,
ze jest to jedyny tego rodzaju tryptyk na $wiecie.

Wspolczednie artysci zaczeli sie inspirowaé w swych ducho-
wych i malarskich poszukiwaniach takze $w. Kinga: graficy
Péter Prokop i ks. Lajos Bajcsy wykonali caly szereg rysunkoéw.
Podobnie malarki: Veronika Simon i Katalin Simon kunsztem

swego pedzla przywolaly posta¢ $w. Kingi; pierwsza przedsta-
wita $wieta jako mloda, wspdlczesna kobiete a druga wykonata
tryptyk, ktory w listopadzie 2005 roku podarowata klaryskom

sadeckim. Takze dziefa artystéw - intarsja Laszla Vassa, rzezba

w migdatowcu Evy Galambos, ktéra Kinge przedstawita wraz z

Jolents, obraz olejny Marii Téth Kdczianné, czy tempera Anna-
marii Andreé — s3 najlepszym dowodem na to, Ze na pieknej

ziemi wegierskiej, tak do§wiadczonej przez programowy ateizm

i nastepnie postmodernistyczny hedonizm, coraz mocniej

dochodzg do glosu przestrzenie duchowe, ktére wyrazaja sie w
kontemplacji pigkna umocowanego w nasladowaniu $wietych,
(w tym i $w. Kingi) tych znéw aktualnych drogowskazdéw dla
ludzkosci szukajacej wiecznej szczesliwosci w ramionach Troj-
jedynego Bogu.

Piotr Stefaniak
-

$70Z° N\
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Piekng Ilong. Niestety nic

B“PBPESZT - ﬁ/v;liej nie wiem. Znowu

MOJE MIASTE

Dzien pierwszy

Budapeszt przywital mnie deszczem. Swia-
tla $wigtecznych dekoracji rozptywaly sie

w spadajacych kroplach wody. Rano -
slor'lﬁée! V%’yrﬁszam do Bazyliki S\)/’V Stefana.

Monumentalna budowla, petna ztotych
kandelabréw i marmurdw. Biala §w. Rita i
$w. Teresa. Bialy Chrystus w oltarzu gtéw-
nym. Grudniowe stonice na chwile ukrywa
krzyzowanego z bocznego oltarza. Znika
obraz, pozostaje rozéwietlone ptétno.
Smutno - ,,Drobna dfon” patrona bazyliki
niedostepna...Wychodze przed bazylike.
Jarmark, drewniane kolorowe choinki,
szopka. Wielojezyczny szum i zgielk.
Koledy. Kieruje si¢ w strone Dunaju. Rzeka
plynie szeroko. Po drugiej stro-
nie Buda w calej swojej krasie.
Wieje, wieje, wieje. Nawet lwy
na Moscie Lanicuchowym maja
zmarznigte pyski.....Oswojone
strzegg przeprawy przez rzeke,
ksztalt mostu tez jako§ oswo-
jony, znajomy... Ach! Przeciez
ost Grunwaldzki we Wrocla-
wiu ma podobng sylwetke!
Uciekam przed wiatrem w
ulice Akademii. Monumen- |
talne kamienice robig wrazenie.
Znowu nasuwa si¢ poréwnanie
z Wroclawiem. Dwa polonika
na $cianach doméw - tablica
ku czci generala Bema i troch
dalej H.Stawika, ktory wspol-
nie z w¢§ierskim przyjacielem
uratowal wiele istnien ludzkich w czasie
drugiej wojny $wiatowej. Uroczy mostek,
na tylach Parlamentu ostonigtego rusz-
towaniami, ukrywa tragizm postaci Imre
Nagya. Potem Plac Wolnosci - i Ronald
Regan. Ha! Wegrzy tez go lubig! O ironio!
Regan naprzectw pomnika ku czci zolnie-
rzy zaprzyjaznionego niegdys kraju. Zacze-
piam dwie mlode Japoneczki i robig mi
zdjecie z prezydentem. Nareszcie mam ,,
pamiatke” z Budapesztu. I jeszcze jeden
eneral 1 szopka na trawniku, a wokét
amienice-palace. A potem to juz tylko
grzane wino i do domu.

Dzien drugi

Dzigki uprzejmos$ci mojego gospoda-
rza, ktéry podwozi mnie na drugg strone
Dunaju, wysiadam pod zamkiem. Pustki.
Waski taras wokdt zamku, zawieszony
prawie w powietrzu, pozwala podziwiac
mniej znane krajobrazy Budy. Jedna brama,
druga, podworzec i w koncu docieram na
plac przed wejsciem do muzeum. Moja
uwage zwracaja dzieci zmagajace sie z
wylowiong ryba. Dziewczynke fotogra-
fuje w dwu roznych ujeciach. Jest $liczna.
Zamek niczym Swiatowid ma wiele twarzy.
Z drugiej strony dziedziniec zachwyca
prze(p;e;knq fontanng ze sceng polowa-
nia. Czytam w przewodniku - fontanna
okazuje sie studnig kréla Macieja z

-z jednej strony bramy

- flagodne baranki, z drugiej
ryczace, prawdziwie dzikie
koty. Teraz ko$ciét Macieja.
Wysoka wieza ulatwia orien-
tacg'@. Ale na poczatku uliczki wpadam w
pufapke sprytnie ustawionych kraméw z
pamigtkami. Trace czas na poszukiwanie

modnego magnesu z widokiem bazyliki $w.

Stefana. Nie ma, po prostu nie ma!}feszcze

uliczka Anna. Fotografuje wszystko zwia-

zane z moim imieniem. U?iczka tez bedzie

w moim albumie! I kolumna morowa

-Troéjey $w. Z tropionym przeze mnie
jednym z ulubionych swietych — Nepo-

mucenem. W Polsce, takg o wiele skrom-

nie(iszq kolumne morowg pamietam z
Rydzyny. Nareszcie Maciej! Przepicknie
odrestaurowany. Kolorowa dachowka
zadziwia. Wejscie gtowne zamkniete.
Trzeba kupi¢ bilet. Wnetrze rozczarowuje.
Las rusztowan, hatas, pyl. Nie zobaczy-
fam romanskiego portalu z Matka Boza,

ale mini muzeum daje pojecie o ogromie

racy wiozonej w restauracje tego kosciota.

aszta rybacka. Coraz wiecej turystow.
I?(zykj wloski, angielski, wegierski, jaFor'l—
ski, a po polsku tylko ja... Mlody Wloch
prosi mnie o portret z wiezag w tle. Musze
powtarza¢ ujecie. Chlopak odwdziecza
mi si¢ tym samym. Niestety bateria w
moim aparacie siada. Moze co$ zostanie w
pamiect... Z baszty widok na Parlament,
po drugiej stronie Dunaju, unoszacy si¢ w
powietrzu przez lekko$¢ swojej konstrukeji,
cho¢ wbrew wadze spraw w nim rozstrzy-
ganych. Schodze w dot i napotykam u stop
schodow wstrzqsaj%ia‘, scene — spadajaca z
muru postaé, Péter Mansfeld. Chciatoby sie
krzykna¢ NIE! Kosciét $w. Anny, z dwoma
barokowymi wiezami, ogladam przez
szybe z przedsionka. Prébuje sfotografo-
wa¢ chociaz portal. Udalo si¢. Bede miata
jeszcze jedng Anne w albumie. Zaczyna
mzy¢. Pora wraca¢ do domu.

Dzien trzeci

Wysiadam z niebieskiej linii metra i
kieruje sie w strone synagogi. Potezna
budowla ogrodzona ze wszystkich stron.
Ceny biletow tez zaporowe. Biore tylko
bezplatny informator i idg zobaczy¢ przez
plot drzewo pamieci. Mijam ogrod —dzie-
dziniec z tysiacem macew. Przyiominajq
mi sie warszawskie podworka z krzyzami
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i kapliczkami w $cianach. Ku pamieci.
Wieczne im Panie racz da¢ odpoczywanie. ..
Drzewo Pamieci — imponujace, piekne,
stalowe. By pamie¢ nie zardzewiala...Dwie
miode turystki fotografujg si¢ pod nim. Bo
drzewo pamieci to drzewo zycia. Tak to
odczytuje. Robie zdjecie przez metalowe
prety ogrodzenia. Skrecam od synagogi
w lewo i id%z Iglowe; zadarta podziwia-
{?c gzymsy, balkony, rzezby na fasadach
amienic. A u stop - $wigteczne kramy.
Przy kazdym cieply piec i thumy turystéw.
Przedzieram si¢ w kierunku Dunaju. Na
brzegu chiopiec i pies. Artysta zaklaf oboje
w kamien w momencie najlepszej zabawy.
Dalej zadumany Szekspir w dworskim
uktonie. I Kosciot Srédmiejski. Nie mozna
fotografowa¢, wigc nic nie zapamietam.
Nie znajduje wn?(ki, w ktorej modlit sie
muzulmanin, ale ku mojej radosci kupuje
kartki z pieknym biekitnym freskiem
Maryi i Jezusa. Mity pan prowadzi mnie za
oltarz i moge ujrzec ten cudowny wizeru-
nek w calej krasie. Stoje zadumana. Dzien
sie kurczy. Szybki marsz, przez lekki Most
. Elzbiety, na Wzgdrze Gellerta.
Rozmy$lam o triumfujacym
biskupie, jakze bardzo musiat
pasé, na Smier¢ stragcony, zeby
eraz blogostawic cale miasto.

Dzien czwarty

Ogarnia mnie smutek, Ze to juz
ostatni dzien w Budapeszcie.
Rano zakupy, zeby ,,co$” przy-
iez¢ rodzinie, a koto potudnia
ruszam na Plac Bohateréw.
Eiqkne figury krélow
gierskich bohaterow. W
mysll powtarzam stowa, ktére
jako$ mi tu pasujg - ,0 mili
rélowie, a skad zescie tu przy-
szli..” Kilku znam ze slyszenia.
Obiecuje sobie, ze po powrocie sprawdze,
z kim mialam do czynienia. Pstrykam
kolejne fotki. Zza kolumnady bohaterow
wylania si¢ zamek, wokolo znowu $wig-
teczne kramy. Dwa osiolki cierpliwie
czekaja na malych pasazeréw. Na traw-
niku szopka z marionetek. Przy pigknej
romanskiej kaplicy, niestety zamknietej
na glucho, dwa zwierzaki - ni to psy ni
Iwy. Jeden, jak z psiej reklamy, szczerzy
zeby w usmiechu. O Fowiadam mu tym
samym. Monumentalnego Anonymusa
nie rozpraszaja ani muzykujace dzieci, ani
zapachy unoszace si¢ znad palenisk. Siedzi
zadumany, troche straszny, w kapturze
nasunietym na oczy. Jeszcze unoszaca si¢
w $wiattach bazylika, r6znojezyczny gwar
rzy straganach, wesoly thum Mikotajow,
wa czarne psy, chyba z drewnianych dese-
czek, grajacy swoim owieczkom pasterz,
mozaika z aniotem na jednej z kamienic,
pastor ukrywajacy dziecko w'swoim Elasz—
czu przed okropnosciami wojny i trzeba sie
zegnac¢ z Budapesztem. Wsiadam do auto-
busu. Rzezi, jak gdyby za chwile miat sie
rozsypac. Jeszcze rozspiewana swiattami
opera ... Snieg sypie coraz mocniej i zasy-
puje moje przetarte $ciezki w Budapeszcie.

Anna Wilk

Polonia Wegierska
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Kétségteleniil egészen sajatos atmosz-
férdja van annak, hogy egy kortars
képzémiivészeti kiallitdson lengyel és
német miivészek, illetve lengyel és német
szarmazasi miivészek egyiitt allitanak ki.
Tudjuk, hogy a két nemzet a torténelem
soran milyen egymas elleni konfliktusokat
élt meg, s tudjuk, hogy e két allamalkotd
nemzet milyen Oriasi kulturélis hagyo-

-manyt teremtett, s épp ezekre is figyelem-
mel 6rom, hogy az egységesiil6 Eurépaban
a mUvészet is részese, illetve indukaldja
ennek az integracionak. A mtivészet, amely

- ha értékes — mindig atnyulik allamhataro-
kon, s a miivészet — ha értékes — mindig
ki is fejez valamit annak a nemzetnek a
lelkiallapotarol, melyet képvisel. S ennek a
kiallitasnak kiilon bukéja, hogy a lengyel és
német identitast — vagy azt is magukban
hordozo, éltetd - alkotok Magyarorszagon
talalkoznak, abban az orszagban, amely
Oket vagy felmendiket befogadta, s végiil
is mindannyiukat sajat polgaranak tekinti.

Lehet-e egy ilyen kidllitds igazan kvalitasos,
amelyen a részvétel egyik dont6 szempont-
-ja egy nemzethez tartozas? Nos, erre
a kérdésre szakmai szemmel az a valasz,
hogy természetesen nem, de mégis egy
ilyen kiallitas - tdl annak nem tulértékel-
hetd, végsé soron politikai pozitivumain
- magaban foglalhat sok egyénileg j6 mtvet,
s végill is ezek az egyénileg kiemelked6
mindséget képezé munkak emelik a kial-
litas 6sszképének szinvonalat.

Valamint: t6bb nagyon lényeges alap
szempontra figyelemmel valik jelentSssé
e vallalkozas fontossaga. Példaul, hogy a
kiallitas stilus gazdag. Felvonul itt az eurd-
pai mtivészet torténete elmult szaz évének
legtobb stilus torekvése. Ett6l gazdag
latvanyd az 6sszkép. A hagyomanyos
természetelv, figuralis miivészetfelfo-
gastdl a XXI. szazad szemléletéig sok
torekvés manifesztalodik, az expresszio-
nizmustol a konstruktivizmusig. Remek
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szakmai érték a technikak sokfélesége. A
hagyomanyos olajfestés, az akrill, az akva-
rell mellett megjelennek mas technikak, a
képépités kollazsszerd, applikalt megol-
désaitdl a fametszetig, az egyedi rajzig, a
karpitszovésen 4t a printig, a digitalis fotd
technika igényes alkalmazasaig és jo, hogy
nagyobb idédimenzidt is atfog a kollekcid
egeszen oddig, hogy mindkét anyagban van
olyan jelent6s mtivésztdl kiallitott targy,
akik - nagy sajnalatunkra — mar nincse-
nek kozottunk.

Fontos kozelités tehat ez a kidllitas. Tobb-
ségében jo miivek dialogizalnak, folytat-
nak parbeszédet, akar lengyel, akar német
alkoto készitette. Ez egy rendkiviil jelentds
kozelités, a mivek kozelsége emberi kozel-
séget is teremt. A kiallitas szervez6désének
muvészeten kiviili szempontjai attranszpo-
nalédnak miivészi, minbségibeli szempon-
tokka, s ez jo.
Oriilok ennek a programnak, a ren-
-dezvénynek, a rendezésnek, s 6rommel
ajanlom figyelmiikbe a kiallitast!

Feledy Baldzs

 hlal-
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5 grudnia w sali wystawienniczej
: budapeszteniskiego Muzeum i Archi-;
. wum Wegierskiej Polonii odbyio sie
. uroczyste otwarcie wystawy "Zblize-.
+ nia -Einladung ", ktérego dokonali ;
- ambasadorowie Niemiec dr Matei I.
: Hoffman oraz Polski Roman Kowal-+
- ski. Wystawe zaprezentowal wegierski |
- krytyk sztuki Balézs Feledy oraz dr +
: Konrad Sutarski, dyrektor Muzeum. .
. Na wystawie mozna ogladaé m.in.;
. prace autorstwa czlonkow Forum -
: Twércéw Polonijnych na Wegrzech:
. Romany Juszkiewicz-Berkecz, Hali-;
. nyKeményffyné - Krawczun, Marii
* Rajmon, Pétera Serediuka, Zenobii «
- Siekierski, Roberta Swierkiewicza,;
. Mariana Trojana, Péla Wasko, Attili
:Dé4vida, Aprada Czekovszkyego,.
. Olg1 Bloch, Viktora Blocha, Wandy ;
. Szyksznian, Krystyny Vargi-Wieloch, -
¢ Marioli Manydk, Laszl6 Dluhopolsz—
- kiego, Krzysztofa Duckiego i innych. *
. Wystawa czynna bedzie do 15 marca
: 2013 roku. Serdecznie zapraszamy.

(red. foto.: ]. Virdgh) .




Leszakod! ﬂmwé

- Tﬁy Konrad Sutarski-vers mmyg”a’m

Uj év... és megannyi 4j fogadalomtétel... Féligmeddig siiketen a
petarddk robbandsaitol (vajon ez mar a harmadik vilaghdbora
volna, vagy netan eldurrant volna a beigért vildgvége?!), a tiizi-
jatékok (milyen talalé név — ezek oncélu jatéktiizek; nem fiitenek
helyiségeket, nem szokas parazsuk f6lott ételt f6zni; felvillanasok
csupan: csend és sotétség), a jatéktiizek fényétél vaksin hunyorogva,
golydstollal a kézben maris tires lap folé gornyediink, és tervezziik
»az Uj sz¢&p vilagot’, 6nmagunk javitott kiadasat.

Voltaképpen minden januarban iigymond tjrasziiletiink. De mi

lenne, ha egynttal inkabb visszanéznénk? Es befejeznénk néhany -
tegnapra vagy Orokre — félretett iigyet. Alljunk meg egy pillanatra

ahelyett, hogy toronyorat igérgetnénk magunknak lanccal. Elegends,
ha felelésen lépiink be az tjévbe, Konrad Sutarski elmélyedd, elégi-
kus versével felfegyverkezve. Mert a magabiztossag rossz tanacsado,
a megfontoltsag pedig a gondolkod6 emberek tulajdonsaga.

Huzzunk ki a listarél néhany valdsagtdl elrugaszkodott wjévi foga-
dalmat! Helyettiik legalabb azt a leszakadt gombot varrjuk vissza!

Nem kell egybél 4j kabatot venni (elévigyazatossagbdl esetleg kett6t

is egyszerre) a hideg ellenében. Lassunk hozza megjavitani, megoriz-
-ni azt, amink van! Mert nem ismerjiik a napot és az 6rat, amikor

— amint a kolté irja — be kell csuknunk és le kell oltanunk magunk
mogott a vilagot.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

)
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Konrad Sutarski
NEM TUDOM BIZTOSAN

Nem tudom biztosan, jol felkésziiltiink-e arra a pillanatra
hisz’ nem is tudunk eleget réla

Hidba keressiik eldjeleit a csillagok alldsaban,

a hiiséges kutya nyugtalansagaban

a zivatar vészjoslo szélviharaban

Még annyi elvégzend® feladat var rank

miel6tt a tekintet a homadlyba veszne

miel6tt a fold beboritna a testet

még 4t kellene nézni a nagyvildg holnapi hireit

hogy kidertiljon, mire szamithatnak a fiak és az unokak
Még gyorsan vasarolni kéne az 6j dremelés el6tt

vagy legalabb leiilni a kanapéra

és visszavarrni a kabatra a rég leszakadt gombot

Hogy latva lassuk, mily sok még a tennivalénk

a lakast is illene kitakaritni az orvos érkezése elGtt

mosdani és borotvalkozni

s kitekinteni az ablakon, mi a csudat zajonganak odaat a tilodalon

Nincs még itt az id6 elmenni...

becsukni és leoltani magunk mogott a vilagot

hisz’ tgyse tudjuk, miként is szokott torténni mindez. ..
2012
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Konrad Sutarski
NIE JESTEM PEWIEN

Nie jestem pewien czy odpowiednio przygotowalismy sie na te chwile
wszak nie potrafimy rozpoznac jej nalezycie

Naprozno szukamy jej oznak w ukladach gwiazd

w niepokoju wiernego psa

w ztowieszczych podmuchach wichru

Mamy przy tym jeszcze tak wiele do wykonania
zanim wzrok ulegnie za¢mieniu

zanim ziemia przykryje cialo

Jeszcze trzeba przejrzed jutrzejsze wiedci ze swiata
aby dowiedzie¢ sie co czeka¢ moze i syna i wnukow
Jeszcze nalezy zapobiec nowej podwyzce cen

albo przynajmniej na kanapie usig$¢

i guzik dawno urwany do plaszcza przyszy¢

Wida¢ zatem jak wiele mamy jeszcze do zrobienia

i w mieszkaniu powinni$my posprzataé przed przyjsciem lekarza
a nawet umy¢ si¢ ogoli¢

i przez okno wyjrze¢ co za halas tam po drugiej stronie

Nie czas wiec odchodzi¢

$wiat za sobg zamyka¢ i gasi¢

przeciez i tak nie wiemy jeszcze jak si¢ to wszystko odbywa
2012

h

(Sutarski Szabolcs és Bdgyoni Szabé Istvan forditdsa)

Y/Irwﬂmy ﬂuzzﬁ

~ na marginesie wiersza Konradn Sufamkiyo

Nowy rok... i tyle nowych postanowien... Jeszcze jestesmy ogluszeni
wybuchami petard (czy to trzecia wojna $wiatowa? hucznie zapo-
wiadany koniec §wiata?), oSlepieni feerig sztucznych ogni (jakze
trafna nazwa - to przeciez ognie stanowigce cel sam w sobie, nie
ogrzewaja pomieszczen, nie gotuje si¢ na nich potraw, ot, fajerwerki,
cisza i ciemno$¢), a juz z dlugopisem w reku, pochylajac si¢ nad
pustg kartka, planujemy ,,nowy wspanialy swiat’, ulepszong wersje
samych siebie.

Z kazdym styczniem symbolicznie rodzimy si¢ na nowo. A moze
warto popatrze¢ wstecz? I dokonczy¢ kilka spraw odlozonych na
kiedys, na wczoraj, na zawsze? Zatrzymajmy sie na chwilke, nie obie-
cujmy samym sobie gruszek na wierzbie, wystarczy, ze w nowy rok
wejdziemy odwaznie, uzbrojeni w melancholijny, elegijny wiersz
Konrada Sutarskiego. Bo pewno$¢ to zly doradca, a niepewnos$¢ jest
cechg ludzi myslacych.

Wykreslmy kilka nierealnych postanowiert noworocznych. Przy-
szyjmy cho¢ ten urwany guzik. Nie trzeba od razu kupowaé nowego
plaszcza, albo dwdch, zeby bylo ciepto. Skupmy sie na naprawianiu
tego, co mamy. Bo nie znamy dnia ani godziny; kiedy przyjdzie nam
zamkna¢ i zgasic¢ za sobg $wiat, jak pisze poeta.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

Polonia Wegierska
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PRENUMERATA - TYLKO 250 FORINTOW ZA JEDEN NUMER!!!

Roczna prenumerata miesiecznika ,,Polonia Wgﬁierska” (12 numerdw) i jego kwartal-
nego dodatku ,,Glos Polonii” (4 numery) na rok 2013 wynosi dla prenumeratoréw:

indywidualnych (po 1 egzemplarzu) - 4.000 forintéw/rok
zbiorowych (samorzadéw, po 5 egzemplarzy) — 20.000 forintéw/rok.

Sposoby platnosci: przelew na konto.

Przyjmujemy rowniez zamdwienia na numery wcze$niejsze - mozna je zgtasza¢ na
analogicznych warunkach.

Redakcja z wdzigcznoscig przyjmuje takze wieksze sumy wplat prenumeraty od oséb
oraz instytucji i samorzadow, jezeli ich stan finansowy to umozliwia. Wsparcie finan-
sowe prosimy przekazywac na konto K&H:10400157-00026536-00000004. W rubryce
»Kozlemény” prosimy wpisa¢ ,,Lapkiadas tdmogatas” (wsparcie dla pisma).

Polonia Wegierska
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=MIESIECZNIK WEGIERSKIE] POLONII=
E A MAGYARORSZAGI LENGYELEK HAVILAPJA
E Pismo Ogodlnokrajowego Az Orszagos Lengyel

= Samorzadu Polskiego Onkormanyzat lapja

= z kwartalnym a GLOS POLONII

= dodatkiem GLOS POLONII negyedévi mellékletével

= o
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= * ‘
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= Odpowiedzialny wydawca Projekt realizowany w kazdym
= Felelds kiado miesigcu ze srodkéw budzetu
= d i , tszléné centralnego Wegier w ramach
= Halina Cstics Laszl6né zlecenia przez Kancelarie Senatu
= Redaktor naczelny ;a(lian. w ;al;rism .Oplekl n‘ad
= Fosserkeszts olonig i Polakami za granicg
= dzieki pomocy Fundacji ,,Pomoc
= dr Agnieszka Janiec-Nyitrai Polakom na Wschodzie".

= Reda.kt(?r graﬁczn}’ A projekt havonkénti meg-
= Grafikai szerkeszté P p
= valdsitasat Magyarorszag
= V4 Consulting Kft. kézponti koltségveté-
= si  tdmogatdsa,  tovabbd
= Tlumaczenie a Lengyel Szenatus Kancelldria-
= Forditds hivataldnak. a "Segitség a Keleti
= . Lengyelségnek Alapitvany” koz-
= Sutarski Szabolcs vetitésével biztositott tdmogata-
= sa teszi lehet&vé.

E Redakcja

= Szerkesztiség

E 1102 Budapest, Allomés u. 10.

= Telefon: +36 1 2613479

= e-mail: polweg@polonia.hu

E Dzien redakcyjny $roda/ szerda

= Szerkesztdségi nap 14%-16%

= Drukarnia SZINKRON DIGITAL

= Nyomda

E Edycja online

= Online kiadds

= http://polonia.hu/dokumentumok/poloniawegierska/pw205.pdf

E Na okladce wykorzystano fragmenty obrazu J. W. Baura "Polacy i Wegrzy" =
S nnnnnnnnE

Ogolnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech Orszagos Lengyel Nemzetiségi Onkorményzat

1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: +36 12611798  olko@polonia.hu

Stoleczny Samorzad Polski na Wegrzech Févarosi Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat
1054 Budapeszt, Akademia u 1-3
tel.: +36 1 3321979 flko@t-online.hu

Polski Osrodek Kulturalno-Oswiatowy Lengyel Kozmiiveldési Kozpont
1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: +36 12611798  olko@polonia.hu

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. J. Bema na Wegrzech Magyarorszagi ,,Bem Jézsef” Lengyel Kulturalis

Egyesiilet
1051 Budapest, Nador u. 34. IL. p.
tel.: +36 1 3110216 www.bem.hu bem@bem.hu

Stow. Polskich Katolikow na Wegrzech pw. $w. Wojciecha
Dom Polski
Magyarorszagi Lengyel Katolikusok Szt. Adalbert Egyesiilete
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: +36 1 2626908  adalbert@enternet.hu

Ogolnokrajowa Szkola Polska na Wegrzech Orszigos Lengyel Nyelvoktato Iskola
1102 Budapest, Allomds u. 10.
tel.: +36 1 2612748  szkolpol@polonia.hu

Szkolny Punkt Konsultacyjny - Szkota Polska przy Ambasadzie RP A Lengyel Nagykovetség mellett miikodo

Lengyel Iskola
1025 Budapest, Torokvész 1t 15.
tel.: +36 1 3268306
tel.: +36 70 7013847  polish_school@gazeta.pl

Muzeum i Archiwum Wegierskiej Polonii Magyarorszagi Lengyelség Miizeuma és Levéltara
1102 Budapest, Allomds u. 10.
tel.: +36 1 2608023  muzeum@polonia.hu

Polska Parafia Personalna na Wegrzech Lengyel Perszonalis Plébania
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: +36 14318414 www.parafiabudapeszt.republika.pl ~ plebaniapl@onet.eu

Amb

da Polska w Budapeszcie Lengyel Koztarsasag Budapesti Nagykovetsége
1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.

tel.: +36 1 4138200  www.budapeszt.msz.gov.p  budapeszt.amb.sekretariat@msz.gov.pl

‘Wydzial Promocji Handlu i Inwestycji Kereskedelemfejlesztési és Beruhazas Osztonzési Osztaly
tel.: 12514677 www.budapest.trade.gov.pl ~ budapest@trade.gov.

Referat Konsularny Ambasady RP A Lengyel Koztirsasag Nagykovetsége Konzuli osztalya
1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
tel.: + 36 1 4138206 tel. dyzurny: + 36 20 4729502 www.budapesztkons.polemb.net
(pomoc konsularna tylko w sprawach losowych,
wymagajacych niezwlocznej interwencji)

Instytut Polski w Budapeszcie Lengyel Intézet
1065 Budapest, Nagymez6 u. 15.
tel: +36 1 3115856  www.polinst.hu info@polinsthu  biblioteka@polinst.hu
Ogdlnokrajowa Biblioteka Jezykéw Obcych Orszigos Idegennyelvii Konyvtar
1056 Budapest, Molnar u. 11.
tel.: +36 1 3183688 www.opac.oikhu  kolcsonzo@oik.hu

Redakcja kwartalnika ,,Glos Polonii” ,Glos Polonii” szerkesztdsége
1051 Budapest, Nador utca 34. glospolonii@bem.hu

Program radiowy w jezyku polskim: ,,Magazyn Polski” - emisja w soboty, godz. 13.30
MR4 (fale $rednie 873 kHz) i ze strony: www.radio.hu
Redakcja Polska ,,Magyar Radié” zRt. 1800 Budapest, Brody S. u. 3-5.

Pol
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ELOFIZETES -CSAK 250 FORINT EGY SZAMRA !!!

A ,,Polonia Wegierska” havilap éves eléfizetése (12 szam) és negyedéves mellék-
lete, a ,,Glos Polonii” (4 szam) 2013. évre:

. eg}*éni el6fizet6knek (egy példany) — 4.000 Ft/év;
. a kozosségi elfizetdknek (6nkormanyzatok, 5 példanyban) - 20.000 Ft/év

Elofizetés modja: banki atutalds.

Villaljuk a korabbi szamokra vonatkozd rendelések teljesitését — azonos feltételek
mellett.

A szerkesztéség haldsan elfogad nag?;obb el6fizetdi Gsszegeket is ugy magan-
személyektol, mint intézményektdl, ha ezt pénziigyi helyzetiik lehetové teszi.
A szerkesztségnek felajanlott pénziigyi timogatast a K&H bankban 1év6 szam-
lara kérjiik utalni: 10400157-00026536-00000004. A ,,K6zlemény” rovatba kérjiik
beirni: ,,Lapkiadas timogatas” '
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KALEJDOSKOP ZYCIA POLONIJNEGO
NA WEGRZECH
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NAGRODA NARODOWOSCIOWA DLA BOZENY

BOGDANSKIE]J - SZADAI

U S Z KO RCEs
" { HENRYK GOLDSZMIT )
1878 - 1942
REKIEGOK MODERN KOM RENDSZERE LR MAGALE
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CHOR "PIEKNE ROZE" ZE SZIRMA TABLICA POSWIECONA JANUSZOWI KORCZAKOWI



